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Molimo prvo procitajte ovaj prirucénik za korisnika!

Postovani KorisnicCe,

Hvala vam $to ste izabrali Beko proizvod. Nadamo se da ¢ete uzivati u najboljim
rezultatima vaseg proizvoda kaji je proizveden pomocu najmodernije tehnologije visoke
kvalitete. Stoga, molimo vas pazljivo proditajte ovaj cijeli prirucnik za korisnika i sve
druge prate¢e dokumente prije upotrebe proizvoda i Suvajte ih kao referencu za
buducu upoterbu. Ako urucite ovaj proizvod nekom drugom, takoder mu/joj predajte |
ovaj priru¢nik za korisnika. Slijedite sva upozorenja i informacije u ovom priru¢niku za
korisnika.

Zapamtite da se ovaj priru¢nik za korisnika moze primijeniti i za nekoliko drugih modela.
Razlike izmedu modela ¢e biti identifikovane u ovim uputstvima.

Pojasnjenje simbola

Sliedeci simboli su koristeni u ovom priru¢niku za korisnika:

Vazne informacije ili korisni savjeti za upotrebu.
Upozorenje za opasne situacije po pitanju zivota i imovine.
Upozorenje u vezi elektro Soka.

Upozorenje u vezi rizika od pozara.

PP

Upozorenje na vruce povrSine.

Arcelik A.S.
Karaagag caddesi No:2-6
34445 Sitlice/Istanbul/TURKEY

Ce Made in TURKEY
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il Vazna uputstva i upozorenja za sigurnost i okolis

Ovaj odjeljak sadrzi sigurnosna
uputstva koja ¢e vam pomoci
da se zastitite od rizika od licne
povrede ili oStecenja imovine.
Ne pridrzavanje ovih uputstava
Ce ponistiti svaku garanciju.
Opce mjere sigurnosti

» Ovaj uredaj mogu Kkoristiti
djeca dobi od 8 godina i
starija kao i osobe sa
reduciranim fiziCkim, Culnim ili
mentalnim sposobnostima ili
sa nedostatkom iskustva i
znanja ukoliko im je
obezbijeden nadzor ili
uputstvo u vezi upotrebe
uredaja na bezbijedan nacin i
razumijevanja opasnosti koje
mogu biti ukljucene.

Djeca se ne smiju igrati sa
uredajem. Djeca bez nadzora
ne smiju obavljati radnje oko
CiSCenja i odrzavanja.

« Uredaj nije namijenjen za
upotrebu od strane osoba
(ukljucujuci djecu) sa
smanjenim fizickim, osjetilinim
ili mentalnim sposobnostima
ili s nedostatkom iskustva i
znanja, osim ako su pod
nadzorom ili ako su instruirani
PO pitanju upotrebe uredaja.
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Djeca koju nadgledate ne
smiju se igrati s uredajem.

» AKo je proizvod uruCen
nekom drugom za licnu
upotrebu ili da se koristi kao
rabljeni proizvod, takode
treba uruciti prirucnik za
korisnika, oznake proizvoda i
druge relevantne dokumente
kao i dijelove proizvoda .

» Postupke ugradnje i opravke
uvijek moraju izvoditi
ovlasteni serviseri.
Proizvodacl se nece drzati
odgovornim za ostecenja
nastala usljed procedura koje
su izvodile neoviastene osobe
Sto takode moze
prouzrokovati da garancija
bude nevazeca. Prije
ugradnje, pazljivo procitajte
uputstva.

« Nemojte koristiti uredaj
ukoliko je u kvaru ili ako na
njemu ima vidljivih oStecenja.

« Uvjerite se da su funkcijske
tipke proizvoda iskljucene
nakon svake upotrebe.

ElektriCna sigurnost

« Ukoliko proizvod ima gresku,
ne bi trebalo njim rukovati
dok se greSka ne popravi od
strane zastupnika iz



ovlastenog servisa. Postoji
rizik od elektro Sokal!

« Proizvod spojite samo na
uzemljeni izlaz/vod s
naponom i zastito kao Sto je
specificirano u odjeljku
"Tehnicke specifikacije".
Neka uzemljenje izvrSi
kvalifikovani elektriCar dok se
proizvod koristi sa ili bez
transformatora. Nasa
kompanija nece biti
odgovorna za bilo kakve
probleme nastale zbog toga
Sto proizvod nije bio uzemljen
u skladu sa lokalnim
regulativama.

« Nikada ne perite proizvod
poljevanjem ili posipanjem
vode po njemu! Postoji rizik
od elektro Sokal

« Proizvod mora biti iskop&an
za vrijleme ugradnje,
odrzavanja, Ciscenja i
popravke.

« AKO je napojni kabal za
prikljuCivanje proizvoda
osStecen, isti se mora
zamijeniti od strane
proizvodaca, njegovog
zastupnika ili sli¢nih
kvalifikovanih osoba da bi se
izbjegli nezeljeni rizici.

« Uredaj mora biti ugraden
tako da se moze u

potpunosti iskopcCati sa
mreze. Separacija mora biti
obezbijedena bilo pomocu
glavnog utikaca, bilo pomocu
sklopke ugradene u fiksnu
elektricnu instalaciju, u skladu
sa konstrukcionim propisima.
Straznja povrSina pecnice
zagrije se prilikom koriStenja.
Budite sigurni da elektricni
prikljuCak nema kontakta sa
straznjom povrSinom; u
suprotnom, spoj se moze
oStetiti.
Nemojte dozvoliti da se
napojni kabal zaglavi izmedu
vrata pecnice i okvira i
nemojte voditi kabal preko
toplih povrSina. U suprotnom,
izolacija kabla bi se mogla
istopiti Sto moze izazvati
pozar kao rezultat kratkog
spoja.
Sve radove na elektricnoj
opremi i sistemima trebaju
izvoditi samo ovlastene i
kvalificirane osobe.
U slucaju bilo kakvog
oStecenja, iskljucite uredaj i
iskopCajte ga sa napajanja.
Da biste ovo uradili, iskljucite
osigurac u kuci.
Provjerite da je jacina
osiguraCa kompatibilna sa
vasSim proizvodom.

5/BS



Sigurnost proizvoda

« UPOZORENJE: Uredaj i
njegovi dostupni dijelovi
postaju vreli za vrijeme
upotrebe. Potrebno je voditi
raCuna da bi se izbjeglo
dodirivanje grijnih elemenata.
Djecu mladu od 8 godina
treba drzati dalje od uredaja
ukoliko nisu pod stalnim
nadzorom.

» Osobe Cije su prosudbe ili
koordinacija smanjene pod
uticajem alkohola i/ili droga
ne smiju koristiti ureda.

« Budite oprezni kada koristite
alkoholna pi¢a u vasem
posudu. Alkohol isparava na
visokim temperaturama i
Moze izazvati pozar jer se
zapali kada stupi u kontakt sa
vruc¢im povrsinama.

« Nemojte stavljati nikakve
zapaljive materijale u blizini
proizvoda jer i bo¢ne strane
mogu postati vruce tokom
upotrebe.

 Uredaj postaje vruc¢ za
vrijeme upotrebe. Potrebno je
voditi racuna da bi se izbjeglo
dodirivanje grijnih elemenata
unutar pecnice.

« Drzite sve otvore za
ventilaciju ocis¢enim od
prepreka.
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« Nemojte zagrijavati zatvorene

konzerve niti staklene posude
u pecnici. Pritisak koji se
moze stvoriti u tim
konzervama/posudama moze
dovesti do njihovog pucanja.
Nemojte stavljati pladnjeve za
pecenje, posude ili
aluminijsku foliju direktno na
dno pecnice. Akumuliranje
toplote moglo bi uzrokovati
oStecenja na dnu pecnice.
Nemoijte koristiti gruba
abrazivna sredstva za
Ciscenje ili oStre metalne
strugaCe da Cistite staklo na
vratima pecnice jer oni mogu
izgrebati povrSinu, Sto moze
rezultirati lomom na staklu.
Nemojte koristiti Cistace na
paru da Cistite uredaj jer bi to
moglo prouzrokovati strujni

udar.
(Varira u ovisnosti od modela
proizvoda.)

Ispravno postavljanje zicanog
nosaca i pladnja na stalke za
reSetku

Vazno je da se zZiCana reSetka
i/ili pladanj postave ispravno
na stalak. Umetnite ziCanu
reSetku ili pladanj izmedu 2
traCnice i osigurajte da bude
uravnotezeno prije nego



stavite hranu na to (Molimo
ogledajte slijedecu sliku)

« Nemojte Koristiti proizvod
ukoliko je staklo na prednjim

vratima uklonjeno ili slomljeno.

« Uvijek koristite rukavice za
pecnicu otporne na vrucinu
kada stavijate ili uklanjate
posude u/iz vrele pecnice.

« Postavite papir za peCenje u
posudu za kuhanje ili na
dodatnu opremu pecnice
(pladanj, zi¢anu reSetku itd.)
zajedno s hranom i potom
ubacite sve u prethodno
zagrijanu pecnicu. Uklonite
viSak dijelova papira za

pecenje koji se preljeva izvan
dodatne opreme ili posude
da bi se sprijeCio rizik
dodirivanja grijnih elemenata
pecnice. Nikada ne koristite
papir za peCenje na radnoj
temperaturi koja je visa od
naznacene vrijednosti za
papir za peCenje. Nemojte
stavljati papir za peCenje
direktno na bazu pecnice.

« UPOZORENJE: Prije
zamjene lampice, uvjerite se
da je napojni kabl uredaja
iskljuCen iz utiCnice ili da je
automatska sklopka
iskljuCena kako biste izbjegli
mogucnost strujnog udara.

« Uredaj ne smije biti instaliran
iza dekorativnih vrata kako bi
se izbjeglo pregrijavanie.

Za sigurnost od pozara na

proizvodu;

« Provjerite da li utikac
odgovara uti¢nici kao i to da
ne uzrokuje iskrenje.

» Ne upotrebljavajte ostecen ili
sjeCen ili produzni kabal osim
originalnog kabla.

« Budite sigurni da te¢nost ili
vlaga na uticnici ne dospiju u
proizvod preko utikaca.
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Predvidena upotreba

» Ovaj proizvod je dizajniran za
upotrebu u domacinstvu.
Komercijalna upotreba nije
dopustena.

» OPREZ: Ovaj uredaj je samo
za kuhanje. On se ne smije
koristiti u druge svrhe, na
primjer grijanje prostorije.

» Uredaj se ne smije koristiti za
zagrijavanje tanjira ispod
roStilja, susenje peskira ili
krpa itd. vieSanjem istih na
ruCkama kao ni u svrhu
zagrijavanja.

« Proizvodac nije odgovoran za
bilo kakve Stete uzrokovane
nepropisnim koristenjem ili
greSkama pri rukovanju.

» Uredaj se moze koristiti za
odmrzavanije, pecenje,
przenje i rostilianje hrane.

Sigurnost za djecu

« UPOZORENJE: Pristupacni
dijelovi mogu postati vruci
tokom upotrebe. Malu djecu
treba drzati dalje od uredaja.

« Ambalazni materijali mogu
predstavljati opasnost za
djecu. Drzite ambalazne
materijale dalje od dohvata
djece. Molimo odlozite sve
dijelove pakovanja i skladu sa
ekoloskim propisima.
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« Elektricni proizvodi
predstavljaju opasnost za
djecu. Drzite djecu dalje od
proizvoda kada je on u
funkciji i nemojte dozvoliti
djeci da se igraju s tim
proizvodom.

» Ne ostavljajte iznad uredaja
bilo kakve predmete koje
djeca mogu dosegnuti.

» Kada su vrata otvorena,
nemojte stavljati bilo kakve
teSke predmete na njin i ne
dajte djeci da sjedaju na njih.
Vrata se mogu oboriti ili se
mogu oStetiti Sarke na
vratima.



Odlaganje starog proizvoda

Uskladenost sa WEEE Direktivom i
odlaganje otpadnog proizvoda:
Ovaj proizvod je u skladu sa EU WEEE
Direktivom (2012/19/EU). Ovaj proizvod
posjeduije klasifikacijski simbol za
otpadnu elektriCnu i elektronicku opremu
(WEEE).

Ovaj proizvod je proizveden od visoko
kvalitetnih dijelova koji se mogu ponovo
upotrijebiti i koji su pogodni za
recikliranje. Nemojte odlagati otpadni
proizvod s obi¢nim kuénim i drugim
otpadima Ciji je vijeka trajanja proSao.
Odnesite taj otpad na odlagaliste za
reciklazu elektricne i elektronicke
opreme. Molimo vas posavjetujte se sa

lokalnim institucijama da saznate gdje se
nalaze ova odlagalista.

Uskladenost sa RoHS Direktivom:
Proizvod koji ste kupili je u skladu sa EU
RoHS Direktivom (2011/65/EU). On ne
sadrzi nikakve Stetne i zabranjene
materijale specificirane u ovoj Direktivi.

Odlaganje materijala za

pakovanje

¢ Materijal za pakovanje predstavija
opasnost po diecu. Cuvajte materijal
za pakovanje na sigurnom mjestu van
dohvata djece. Materijali za pakovanje
ovog proizvoda napravijeni su od
reciklirajuc¢eg materijala. Pravilno ih
odlozite i sortirajte ih u skladu sa
uputstvima za reciklazu otpada.
Nemojte ih odlagati zajedno sa
obi¢nim ku¢nim otpadom.
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H Opée informacije

Pregled

Upravljacka ploca
Zidani nosad
Pladanj

Drska

Vrata

o~ WO =

© o N>

Motor ventilatora (iza Celicne ploce)
Lampa

Grijni element na vrhu

Polozaji police

1
Funkcijska sklopka
Digitalni mjera¢ vremena
Termostatska sklopka
Termostatska lampa

A WO N =

10/BS



Sadrzaj pakovanja 4.Ispravno postavijanje Zi¢anog
nosaca i pladnja na teleskopske

stalke

(Ova funkcija je opcionalna. Ona se

mozda neée nalaziti na vaSem

proizvodu.)

Teleskopski stalci omogucavaju vam

da lako postavite i uklonite pladnjeve i

Isporuceni pribor se moze
razlikovati ovisno od modela
proizvoda. Svaki komad dodatnog
pribora kaji je opisan u priru¢niku
za korisnika ne mora biti
isporu¢en uz va$ proizvod.

1.Uputstvo za upotrebu Zi¢ani nosagc.

2.Standardni pladan;j Kada koristite pladnjeve i Zi¢ani nosa¢
Upotrebljava se za peciva, zamrznutu sa teleskopskim stalcima, osigurajte
hranu i velike peCenice. da zakacke na straznjem odjeljku

teleskopskog stalka stoje nasuprot
rubova ziCanog nosaca i pladnja.

3.Resetka roétilja
Upotrebljava se za przenje i za
postavljanje hrane koju treba pedi,

rziti ili kuhati u loncu na Zelienoj polici.
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Tehnicke specifikacije

Napon/frekvencija 220-240V~ 50 Hz

Ukupna potrosnja elektri¢ne energije 2.5 kW

Vrsta kabla/popreéni presjek min.HOBW-FG 3 x 1,5 mm®

Vanjske dimenzije (visina/Sirina/dubina) 595 mm/594 mm/567 mm

Dimenzije za ugradnju (visina/Sirina/dubina) | **590 ili 600 mm/560 mm/min. 550
mm

Glavna peénica Multifunkcijska peénica

Unutrasnja lampica 15/25 W

fotroénja elektri¢ne energije rostilia 2.2 KW

Osnove: Informacije o elektricnim pecnicama na etiketi o energiji date su u
skladu sa EN 60350-1 / IEC 60350-1 standardima. Te vrijednosti su
determinirane pod standardnim opterecenjem sa donjim-gornjim grijacima ili
funkcijama zagrijavanja potpomognutim ventilatorom (ukoliko postoje).
Klasa energetske efikasnosti je determinirana u skladu sa slijededim
prioritetima Sto zavisi od toga da li relevantne funkcije postoje na uredaju ili
ne. 1-Kuhanje uz eco-ventilator, 2- Turbo sporo kuhanje, 3- Turbo kuhanje,
4- Zagrijavanje donje/gornje povrsine potpomognuto ventilatorom, 5-
Zagrijavanje donje i gornje povrSine.

Pogledajte . Instalacija, Stranica 13.

*%

TehniCke specifikacije su ﬂ vrijednosti prikazane na
podlozne izmjenama bez naljepnicama uredaja ili u
prethodne obavijesti kako bi se prilozenoj dokumentaciji
poboljSao kvalitet uredaja. postignute su u laboratorijskim

uvjetima u skladu sa relevantnim
standardima. Ovisno o uvjetima
okoline i rada uredaja, ove
vrijednosti mogu varirati.

Slike u ovom priru¢niku su
shematske i moguce je da se ne
podudaraju tacno s vasim
uredajem.
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K] Instalacija

Proizvod mora biti ugraden od strane
ovlaStene osobe u skladu sa propisima
koji su na snazi. U suprotnom, garancija
Ce postati nevazeca. Proizvodal se
nece drzati odgovormnim za oStecenja

nastala uslied procedura koje su izvodile

neovlaStene osobe i garancija moze biti
nevazeca.

Priprema lokacije i elektro
instalacije za ovaj proizvod je u
nadleznosti korisnika.

APriIikom instalacije, uredaj mora
biti spojen u skladu sa svim
lokalnim propisima o plinskim iili
elektricnim instalacijama.

Prije instalacije, izvrsiti vizuelno
provjeru da li na proizvodu ima
bilo kakvih nedostataka. Ako da,
nemojte vrsiti instalaciju.
Osteceni proizvodi predstavijaju
rizik za vasSu sigurnost.

Prije instalacije

Uredaj je namijenjen za instaliranje u
komercijalno dostupnim kuhinjskim
kabinetima. Izmedu uredaja i kuhinjskih
zidova i namjestaja mora se ostaviti
dovoljno prostora radi sigurnosti.
Pogledati sliku (mjere u mm).

® Povrsine, sintetiCki laminati i liepila
moraju biti otporna na toplotu
(minimalno 100 °C).

¢ Kuhinjski ormarici moraju biti
postavljeni u ravninu i uévrséeni.

¢ Ako se ispod pecnice nalazi ladica,
mora se instalirati polica izmedu
pecnice i ladice.

¢ Uredaj trebaju prenositi najmanje dvije
osobe.

¢ Drzite pecnicu za drske s obje strane
da biste je pomierili.

¢ Prije postavke proizvoda izvadite sve
materijale i dokumente iznutra.

¢ Kuhinjski namjestaj mora biti u skladu
s dimenzijama navedenim na donjoj
slici. Na straznjem dijelu kuhinjskog
namijestaja potrebno je otvoriti otvor s
dimenzijama navedenim na donjoj slici
kako bi se osigurala dovoljna
ventilacija.

Nemojte instalirati proizvod pored
frizidera ili zamrziva&a. Toplota
koju emitira va$ proizvod ¢e
povecati potrosnju energije
uredaja za rashladivanje.

Ne koristite vrata i/ili ru¢ku da
biste prenosili ili premjestali ovaj
proizvod.
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min.

Instalacija i povezivanje

¢ Proizvod se iskljucivo moze instalirati i
prikljuciti u skladu sa statutarnim
pravilima instalacije.

Elektriéno spajanje

PrikljuCite proizvod na uzemljenu

utiénicu/vod kaoji su zasticeni

minijaturnom automatskom sklopkom

odgovarajuceg kapaciteta kao Sto je

navedeno u tabeli "Tehnicke

specifikacije". Neka uzemljenje uradi
kvalifikovani elektri¢ar dok se proizvod
koristi sa ili bez transformatora. Nasa
kompanija nece biti odgovorna za bilo
kakva ostecenja koja mogu nastati zbog
koritenja proizvoda bez uzemljenja u
skladu s lokalnim propisima.
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Uredaj mora biti spojen na
napojnu mrezu samo od strane
ovlastene i kvalifikovane osobe.
Period garancije za proizvod
pocinje samo nakon ispravno
izvrSene instalacije.

Proizvodal se nece drzati
odgovornim za ostecenja nastala
uslied procedura koje su izvodile
neovlaStene osobe.

Kabal za napajanje se ne smiije
pritiskati, savijati ili gnjeciti, niti
dodi u kontakt sa vruéim
dijelovima na proizvodu.
Osteceni kabal za napajanje se
mora zamijeniti od strane
kvalifikovanog elektricara. U
suprotnom, postoji rizik od elektro
Soka, kratkog spoja ili pozaral
¢ Pri spajanju mora se pridrzavati
drzavnih propisa.
¢ Podaci napojnog voda moraju
odgovarati podacima navedenim na
etiketi o tipu proizvoda. Otvorite
prednja vrata da vidite etiketu o tipu.
¢ Napojni kabal vadeg proizvoda se
mora slagati sa vrijednostima iz tabele
"TehniCke specifikacije”.
Prije zapodinjanja bilo kakvog rada
na elektricnim instalacijama,
iskopCajte uredaj iz napajanja.
Postaji rizik od elektro Sokal
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Dok obavljate spajanje Zica,
morate se pridrzavati
nacionalnih/lokalnih propisa o
elektri€noj enerdiji i morate koristiti
odgovarajucu uti¢nicu/vod i utikac
za pecnicu. U sluCaju da su
energetska ograni¢enja proizvoda
izvan trenutnog kapaciteta
nosivosti utikaca i uti¢nice/voda,
proizvod se mora spajiti direktno
preko fiksne elektri¢ne instalacije,
bez koristenja utikaca |
utiénice/voda.

Spajanje napojnog kabla
Dok obavljate spajanje Zica,
morate se pridrzavati
nacionalnih/lokalnih propisa o
elektri€noj enerdiji i morate koristiti
odgovarajucu uti¢nicu/vod i utikac
za pecnicu. U sluCaju da su
energetska ograni¢enja proizvoda
izvan trenutnog kapaciteta
nosivosti utikaca i uti¢nice/voda,
proizvod se mora spajiti direktno
preko fiksne elektri¢ne instalacije,
bez koristenja utikaca |
utiénice/voda.

1.Nije moguce prekinuti sve polove u
izvoru napajanja, jedinica prekida s
minimalno 3 mm kontaktnog zazora
(osiguradi, prekidadi linijske sigurnosti,
kontaktori) mora biti spojena i svi
polovi ove jedinice prekida moraju biti
u blizini (ne iznad) proizvoda u skladu
sa IEE direktivama. Ne pokoravanje
ovim uputstvima moZze prouzrokovati
probleme u radu i u€initi nevaze¢om
garanciju za proizvod.

Preporucuje se dodatna zastita putem

prekidaCa strujnog kola zaostale

elektricne energije.



Ako je kabal isporu¢en uz ovaj
roizvod:

BLUE

BROWN 1

GREEN / YELLOW | || SUPPLY CORD

7

2.Za jednofazno spajanje, spojite zZice
kao sto je oznaCeno ispod:

® Smeda/Crna zica = L (Faza)

¢ Plava/sed Zica = N (Nula)

e Zeleni/zuti kabal = (E) @ (Uzemlienje)

» ili

e sed/Crma Zica = L (Faza)

¢ Plava/Smeda zica = N (Nula)

e Zeleni/zuti kabal = (E) (Uzemlienje)

Instalacija proizvoda

1.Gumnite pecnicu u kabinet, poravnajte i
pricvrstite je, a s druge strane
osigurajte da napojni kabal ne bude
prekinut i/ili priklijesten.

Pricvrstite pecnicu s 2 Sarafa kao s$to je
prikazano.

Nakon postavke provjerite jesu li vijci
dovoljno zategnuti i da se peénica ne
pomijera. Pecnica se moze prevmuti
tokom upotrebe ako nije postavljena
prema uputstvima i ako vijci nisu
dovoljno zategnuti.

Za proizvode sa ventilatorom za
hladenje (Ona se mozda nece
nalaziti na vaSem proizvodu.)

1 Ventilator za hladenje
2 Upravijacka ploca
3 Vrata

Ugradeni ventilator hladi ugradbeni
kabinet i prednji dio proizvoda.

Ventilator za hladenje nastavija s
radom tokom 20 - 30 minuta
nakon sto se pecnica iskljuci.
Ukoliko ste kuhali tako Sto ste
programili programator na pecnici,
ventilator za hladenje ¢e takoder
biti iskljucen po zavrSetku
vremena kuhanja zajedno sa svim
ostalim funkcijama

Zavrsna provjera
1.Rukovanje proizvodom.
2.Provjerite funkcije.

Odlaganje starog proizvoda.

e Sacuvajte originalnu kutiju u koju je
proizvod bio upakovan i transportujte
proizvod u istoj. Slijedite uputstva na
kutiji. Ukoliko nemate originalnu kutiju,
upakujte proizvod u zastitnu foliju sa
zracnim mjehuri¢ima ili debelu
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kartonsku ambalazu i ¢vrsto omotajte Nemojte stavijati nikakve

liepljivom trakom. predmete na proizvod i pomjerajte
* Da biste sprijecili da zi¢ana polica i ga u uspravnom polozaju.

pleh oStete vrata pecnice, stavite o , .

komad kartona sa unutradnje strane Provierite generalno izgled vaseg

vrata pecnice, tako da odgovara pEOIZ}/oan rac;ll bilo kakvih -

poloZaju pleha. Zalijepite trakom vrata ostecenja koja su se mogla desiti

pecnice za bocne zidove. tokom transporta.

¢ Ne koristite vrata ili ru¢ku da biste
podizali ili premjestali ovaj proizvod.
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El Priprema

Savjeti za ustedu energije
Sliedece informacije ¢e vam pomodi da
koristite vas uredaj na ekoloski nacin i
da Stedite energiju:

e Koristite emajlirane plehove ili plehove
tamne boje u pecnici jer e time biti
ostvaren bolji prenos toplote.

e Prilikom pripremanija jela, izvrSite
operacije prethodnog zagrijavanja ako
se 1o savjetuje u korisnickom
priru¢niku ili uputama za kuhanje.

¢ Ne otvarajte Cesto vrata pecnice za
vrileme kuhanja.

¢ Pokusajte istovremeno kuhati
(spremati) vise od jednog jela u pecnici
kad god je to moguce. MoZete kuhati
tako Sto cete staviti dvije posude za
kuhanje na resetku rostilja.

e Spremajte viSe jela jedno za drugim.
Pecnica Ce ved biti vruca.

e Mozete ustediti energiju tako Sto cete
iskljuciti vaSu pecnicu par minuta prije
isteka vremena kuhanja. Ne otvarajte
vrata pecnice.

e Odmrznite zamrznuta jela prije kuhanja.

Prva upotreba
PodeSavanje vremena

Dok vrsite bilo kakva
podeSavanja, odgovarajuci simboali
na displeju ce treptati.
Nakon §to ste prvi put ukljucili rermu,
pritisnite tipke 4+/== da podesite vrijeme
u toku dana.

Za modele s kontrolnom na dodir,
prvo iZ dodirnite i zatim koristite
+ /== da biste podesili vrijeme
tokom dana.

Potvrdite postavku dodirom simbola (& i

saCekajte 4 sekunde bez dodirivanja bilo
koje tipke.

A O N =
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Tipka za podeSavanje
Simbol zaklju€ane tipke
Simbol sata

Simbol jaCine alarma (Ona se
mozda nece nalaziti na vasem
proizvodu.)

Simbol za Eco reZzim rada
Tipka plus

Tipka minus

Simbol za vriieme

Simbol za alarm

10 Simbol vremena zavrsetka kuhanja
11 Simbol vremena kuhanja
12 Taster za program

Ako inicijalno vrijeme nije
podeSeno, sat ¢e poceti s
odbrojavanjem pocevsi od
12:00 i prikazade se simbol &,
Kad vrijeme bude podeSeno, taj
¢e simbol nestati.

Trenutne postavke vremena Ce se
ponistiti u slucaju prekida u
napajanju. Potrebno ih je ponovo
podesiti.
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Prvo ¢iSéenje uredaja
Neki deterdzenti i materijali za
Cis¢enje mogu izazvati ostecenja
na povrsini.
Nemojte Kkoristiti agresivne
deterdzente, praskove/kreme za
¢iscenije ili bilo kakve ostre
predmete dok Cistite.
1.UKlonite sve materijale koriStene za
pakovanije
2.0brisite povrsine uredaja viaznom
krpom ili spuzvom i posusite krpom.
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B Kako rukovati peénicom

Opcée informacije o pec¢enju,
przenju i rostiljanju
Vruce povrSine izazivaju
opekotine!
Uredaj moze biti vru¢ kada se
koristi. Nikad nemoijte dirati vruce
gorionike, unutrasnje dijelove
pecnice, grijalice itd. Drzite djecu
dalje od uredaja.
Uvijek Koristite rukavice za
pecnicu otporne na vrucinu kada
stavljate ili uklanjate posude u/iz
vrele pecnice.

Vodite raCuna kada otvarate vrata
pecnice jer iz njene unutrasnjosti
moze izlaziti para.
Izlazeca para moze prouzrokovati
opekotine na vasim rukama, licu
i/ili o€ima.
Savjeti za pecéenje
e Koristite odgovarajuce oblozene
neljepljive metalne ploce i aluminijske
posude ili silikonske kalupe otporne na
toplotu.
* Maksimalno koristite prostor na polici.
e Postavite kalup za pecenje na srednju
policu.
¢ Odaberite ispravan polozaj police prije
nego ukljucite pecnicu ili rostilj. Ne
mijenjajte polozaj police kada je
pecnica vruca.
e Drzite vrata pecnice zatvorenim.
Savjeti za przenje
e Tretiranje cijelog pileta, curke i velikih
komada mesa sa zacinima poput
limunovog soka i crnog bibera prije
kuhanja povecati ¢e performanse
kuhanja.

e Pecenje mesa s kostima traje oko 15
do 30 minuta duze u poredenju sa
przenjem mesa bez kosti iste velicine.

e Svaki centimetar debljine mesa
zahtijeva vrijeme kuhanja otprilike 4 do
5 minuta.

¢ Pustite da meso odstoji u pecnici oko
10 minuta nakon zavrSetka kuhanja.
Sok se bolje rasporeduje po cijelom
komadu pecenja i ne curi kada se
meso sijece.

¢ Ribu treba staviti na srednju ili donju
policu u pladnju otpornom na toplotu.

Savjeti za rostiljanje

Kada se meso, riba i perad pripremaju

na rostilju, brzo poprime smedu boju,

imaju finu koricu i ne isusuju se. Ravni
komadi, mesni raznjici i kobasice
posebno su podesni za rostilj, kao |
povrée sa velikom koli¢inom tenosti
kao Sto su paradajz i crveni luk.

¢ Rasporedite komadice koji Ce se
rostiljiati na resetci ili na plehu za
pecCenje sa reSetkom na takav nacin
da pokriveni prostor ne prelazi veliCinu
grijaca.

¢ Gurnite zi¢anu policu ili pladanj za
pecCenje sa reSetkom na Zeljeni nivo u
pecnicu. Ako rostiliate na Zicanoj polici,
gurnite pladanj za peCenje na donju
policu kako bi se pokupila masnoca.
Pladanj za pecenje kaji trebate gurnuti
mora biti odgovarajuce velicine tako
da obuhvata cijelo podrucje za
rostiljanje. Ovaj pladanj mozda nece
biti isporucen uz proizvod. Dodajte
malo vode u pladanj za pecenje radi
lakSeg &iScenja.
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Hrana koja nije pogodna za
rostiljanje nosi sa sobom rizik
od pozara. Roétiljajte samo
hranu koja je podesna za
veliku toplotu przenja.
Nemoijte stavljati hranu suvise
daleko u pozadinu rostilja. To
je najtopliji dio pecnice i
zamascena hrana se moze
zapaliti.

Kako rukovati elektrichom

peénicom

Odaberite temperaturu i na¢in

rada

1 Funkcijska sklopka

2 Termostatska sklopka

Va$a pecnica je opremliena sa iskoSnim

tipkama koje se izboCe kada ih pritisnete.

1.Pritisnite prema unutra da se tipka
izbocCi i zatim je okrenite da dobijete

pritisnite tipku prema unutra.
1.Podesite funkcijsku sklopku na Zeljeni
rezim rada.
2.Podesite tipku temperature na Zelienu
temperaturu.
» Pecnica se zagrijava do podesene
temperature i odrzava je. Tokom
zagrijavanja, lampica temperature ostaje
ukljuCena.
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Isklju¢ivanje elektricne pecénice
Okrenite funkcijsku sklopku i tipku za
temperaturu u polozaj iskljuceno (prema
gore).

Vazno je pravilno postaviti zi¢anu
reSetku na ZiGani nosad. Zi¢ana reSetka
mora biti umetnuta izmedu nosaca kao
Sto je prikazano na slici.

Nemoijte dopustiti da Zi¢ana reSetka stoji
naslonjena na strazniji zid pecnice.
Kliznite vasu reSetku na prednji odjeljak
nosaca i namjestite je uz pomoc vrata
kako biste postigli dobre performanse
rostiljanja.

(Varira u ovisnosti od modela proizvoda.)

Nacini rada

Redoslijed rezima rada prikazan ovdje
moze odstupati od redoslijeda na vasem
proizvodu

Gornje i donje zagrijavanje
su u funkciji. Hrana je
zagrijana istovremeno s
donje i gomnje strane. Na
primjer, to je pogodno za
kolace, tjestenine, ili kolace i
kaserole u kalupima za
pecCenje. Kuhanje samo sa
jednim plehom.



Samo zagrijavanje donje
strane je u funkciji. To je
pogodno za pizze i za
kasnije rumenjenje hrane s
donje strane.

Ova funkcija mora biti
koriStena za lako ¢iS¢enje
parom takode.

ornji i donji grijadi plus

ventilator (u straznjem zidu)
su u funkciji. Vrudi zrak je
ravhomjerno distribuiran u
cijeloj pecnici brzo pomodu
ventilatora. Kuhanje samo
sa jednim plehom.

Pecnica se ne zagrijava.
Radi samo ventilator (u
straznjem zidu). Smrznuta
zrnasta hrana polako se
odmrzava na sobnoj
temperaturi, a pripremliena
hrana se hladi.

Zagrijavanje potpomognuto
ventilatorom (u straznjem
zidu) je u funkciji.

Vruci zrak je ravnomjerno
distribuiran u cijeloj pecnici
brzo pomocu ventilatora.
Prethodno zagrijavanje u
vedini sluCajeva nije
potrebno. Pogodno za
kuhanje vase hrane na
razli¢itim nivoima nosaca.
Podesno za pripremanje
hrane na vise plehova.
Ova funkcija mora biti
koriStena za lako ¢iS¢enje
parom takode.

Gornji i doniji grijadi i
zagrijavanje potpomognuto
ventilatorom (u straznjem
zidu) su u funkciji. Hrana se
kuha ravnomijerno i brzo
svuda okolo. Kuhanje samo
sa jednim plehom.

Veliki rostilj na stropu
pecnice je u funkdciji.
Podesno za rostiljanje
velikih koli¢ina mesa.

e Stavite velike ili srednje
velike porcije na
odgovarajucu policu
ispod grijaca rostilia za
rostiljanje.

e Okrenite hranu nakon $to
protekne polovina
vremena rostiljanja.

23/BS



Efekat rostilja nije jak kao

kod punog rostilja

e Stavite male ili srednje
velike porcije na
odgovarajucu policu
ispod grijaca rostilia za
przenje.

e Okrenite hranu nakon $to
protekne polovina
vremena rostiljanja.

Upotreba sata pec¢nice

1 23 4 5 6

————

10 9 8 7

Tipka za podeSavanje
Simbol zaklju€ane tipke
Simbol sata

Simbol jaCine alarma (Ona se
mozda nece nalaziti na vasem
proizvodu.)

Simbol za Eco rezim rada

Tipka plus

Tipka minus

Simbol za vriieme

9 Simbol za alarm

10 Simbol vremena zavrSetka kuhanja
11 Simbol vremena kuhanja

12 Taster za program

A O N =
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Maksmalno vrijeme koje moze biti
podeSeno za kraj kuhanja je 5
sata i 59 minuta.

Program ce biti ponisten u slucaju
prekida u napajanju. Morate
ponovo programirati pecnicu.
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Dok vrsite bilo kakva
podeSavanja, odgovarajuci simboali
Ce treptati na displeju. Morate
sacekati neko vrijeme da bi
postavke postale aktivne.

Ako nema nikakvih postavki
kuhanja, vrijeme u toku dana se
ne moze podesiti.

Ako se vrijleme kuhanja postavi
kad pocnete kuhati, prikazace se
preostalo vrijeme.

Kuhanje pomoc¢u podesavanja
vremena kuhanja;
Rernu mozete podesiti da prestane s
radom na kraju odredenog vremena
tako $to cete vrijleme kuhanja podesiti na
tajmeru.
1.0Odaberite funkciju za kuhanje.
2.Dodimite & dok se simbol Pl ne
pojavi na displeju oznacavajuci vrijeme
kuhanja.
3.Podesite vrijleme kuhanja tipkama =4 /
» » Nakon Sto podesite vrijeme kuhanja,
simbol P i vrijeme rada ée se trajno
pojaviti na displeju.
4.Stavite jelo u pecnicu i podesite
temperaturu pomocu tipke za
temperaturu. Kuhanje ¢e poceti.
» Vrileme kuhanja na displeju pocinje
teci kad kuhanje poc¢ne i svijetle svi
dijelovi simbola vremena rada.
Podeseno vrileme kuhanja je podijelieno
u 4 jednaka dijela i kad vrijeme svakog
dijela isteCe, simbol tog dijela se gasi.
Tako da je lako shvatiti odnos
preostalog vremena kuhanja i ukupnog
vremena kuhanja.



Podesavanje kraja vremena
kuhanja na kasnije vrijeme;
Nakon podeSavanja vremena kuhanja na
tajmeru, kraj vremena kuhanja mozete
podesiti na kasnije vrieme.
1.0Odaberite funkciju za kuhanje.
2.Dodimite & dok se simbol Pl ne
pojavi na displeju oznacavajuci vrijeme
kuhanja.
3.Podesite vrijleme kuhanja tipkama 4= /
» » Nakon Sto podesite vrijeme kuhanja,
simbol I?l ée se trajno pojaviti na
displeju.
4.Dodirnite ® dok se simbol 2| ne pojavi
na displeju oznagavajuci kraj vremena
kuhanja.
5.Pritisnite tipke <+ /== da podesite kraj
vremena kuhanja.
» Nakon Sto podesite vrijeme kuhanja,
simbol Pl plus simbol i vrijeme rada
¢e se trajno pojaviti na displeju. Kad
kuhanje poc&ne, simbol = nestaje.
6.Stavite jelo u pecnicu i podesite
temperaturu pomocu tipke za
temperaturu. Kuhanje ¢e poceti.
» Programator pe¢nice raduna vrijeme
pocetka oduzimajudéi vrijeme kuhanja
od kraja vremena kuhanja koje ste
podesili. Izabrani nacin rada se aktivira
kad dode vrijeme za pocetak kuhanja i
pecnica je zagrijana na podesenu
temperaturu. Ova temperatura se
odrzava do kraja vremena kuhanja.
» Vrileme kuhanja na displeju pocinje
teci kad kuhanje poc¢ne i svijetle svi
dijelovi simbola vremena rada.
Podeseno vrileme kuhanja je podijelieno
u 4 jednaka dijela i kad vrijeme svakog
dijela isteCe, simbol tog dijela se gasi.
Tako da je lako shvatiti odnos
preostalog vremena kuhanja i ukupnog
vremena kuhanja.

7.Kad se zavrsi proces kuhanja, na
displeju se pojavijuje "ENd" i tajmer
Salje zvuCno upozorenje.
8.Zvugno upozorenje traje 2 minute. Da
prekinete zvu¢no upozorenje, samo
pritisnite bilo koju tipku. Zvucno
upozorenije ¢e se utiSati i prikazace se
trenutno vrijeme.
Ako pritisnete bilo koju tipku na
kraju zvu€nog upozorenja, rerna
¢e ponovo poceti s radom.
Okrenite dugme za temperaturu i
dugme funkcije na polozaj "0"
(iskljuceno) da iskljucite rermnu da
ne bi ponovo pocela raditi kad se
utiSa upozorenje.

Aktiviranje zaklju¢avanja tipki

Aktiviranjem funkcije zakljuCavanja tipki

mozete sprijeciti mijenjanje zadanih

parametara na rerni.

1.Dodirnite = dok se simbol (& ne pojavi
na displeju.

» Na displeju e se pojaviti "OFF".

2.Pritisnite 4+ da biste aktivirali
zakljuCavanije tipki.

» Kada je zakljuCavanie tipki aktivirano,

"On" se pojavijuje na displeju, a simbol

& ostaje upaljen.

Tipke pecnice nisu u funkciji kada
je aktivirano zakljuCavanije tipki.
Zaklju¢avanie tipki se ne otkazuje
u slu€aju prekida u napajanju.

Da biste deaktivirali zaklju¢avanje

tipki

1.Dodirnite = dok se simbol & ne pojavi
na displeju.

» Na displeju ¢e se pojaviti "On".

2.I1skljucite zaklju€avanie tipki pritiskom
na tipku ™.

» "OFF" ¢e se pojaviti kada je

deaktivirano zakljuCavanie tipki.
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PodesSavanje sata s alarmom

Osim za programiranje kuhanja, tajmer
mozete koristiti za bilo koje upozorenje ili
podsjetnik.

Sat s alarmom ne utiCe na funkcije reme.

On se koristi samo kao upozorenje. Na
primjer, ovo je korisno kad u odredeno
vrijeme Zelite okrenuti hranu u remi.
Tajmer ¢e vam poslati zvuéno
upozorenje na kraju podeSenog
vremena.
1.Dodirnite (9 dok se simbol & ne pojavi
na displeju.
Maksimalno vrijeme alarma moze
biti 23 sata i 59 minuta.

2.Podesite vrijeme trajanja alarma tako
8to Gete Koristiti tipke /==,

Funkgcijske tipke za ton alarma,
vrileme u toku dana, svjetlina
ekrana i tipke za temperaturu bi
trebale biti u polozaju 0 (ISKLJ.).

» Kad je vrijeme alarma podeseno,
simbol 2 ¢e ostati upaljen i vrijeme
alarma ¢e se pojaviti na displeju.
3.Kad istekne vrijeme alarma, simbol 2
pocinje treperiti i oglaSava se zvuéno
upozorenje.
Isklju¢ivanje alarma
1.Zvucno upozorenje traje 2 minute. Da
prekinete zvu¢no upozorenje, samo
pritisnite bilo koju tipku.
» Zvugno upozorenje ¢e se utisati i
prikazace se trenutno vrijeme.
Otkazivanje alarma;
1.Da iskljucite alarm, dodimite & dok se
simbol & ne pojavi na displeju.
2.Pritisnite i drZite tipku ™ dok se ne
prikaze "00:00".
Prikazace se vrileme alarma. Ako
Su vrijeme alarma i vrijeme
kuhanja podeseni istovremeno,
prikazace se krace vrijeme.
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Promjena tona alarma

1.Dodirnite i dok se simbol <4 ne pojavi
na displeju.

2.Podesite Zeljeni ton alarma s tipkama
& -

3.PodeSeni ton Ce se aktivirati za kratko
vrijeme.

» |zabrani ton alarma bice prikazan kao

"p-01", "b-02" iii "b-03" na displeju.

Mijenjanje vremena tokom dana

Da promijenite vrijeme tokom dana koje

ste ranije podesili:

1.Dodirnite = dok se simbol (9 ne pojavi
na displeju.

2.Podesite vrileme tokom dana s
tipkama == /m=.

3.Vrijeme koje ste podesili Ce se aktivirati
za kratko vrijeme.

Ekonomicni rezim rada

Ekonomi¢nim rezimom rada mozete

ustediti energiju dok kuhate tako $to

Cete podesiti vrijeme kuhanja u rerni.

IskljuCivanjem grijaCa prije kraja vremena

kuhanja, ovaj rezim zavrSava kuhanje s

unutrasnjom temperaturom reme.

Podesavanje ekonomiénog rezima

rada

1.Dodirnite simbol iz dok se simbol eco
ne pojavi na displeju.

» Na displeju ¢e se pojaviti "OFF".

2.UKljucite ekonomicni rezim rada
dodirom tipke 4.

» Kada je zakljuCavanie tipki aktivirano,

"On" se pojavijuje na displeju, a simbol

eco ostaje upaljen.

Isklju¢ivanje ekonomicogi rezima

rada

1.Dodirnite simbol i# dok se simbol eco
ne pojavi na displeju.

» Na displeju ¢e se pojaviti "On".

2.Iskljucite ekonomi¢ni rezim rada
dodirom tipke =

» "Off" ¢e se pojaviti kad je deaktivirano

zakljuCavanije tipki.



Podesavanje osvjetljenja ekrana Tabela vremena kuhanja
(Ova funkcija je opcionalna. Ona se

. A o . Vremena u ovoj karti sluze kao
mozda neée nalaziti na vaSem

vodi¢. Vremena mogu varirati

proizquu.) 5 5 zbog temperature hrane, debljine,
1.Dodimite i= dok se d-01 ili d-02 il vrste i vasih viastitih preferencija u
d-03 ne pojavi na displeju vezi kuhanja.
oznacavajuci osvjetlienje displeja. Peéenje i przenje
2.Podesite Zeljieno osvjetlienje s tipkama , e ; .
o+ = 0 1. polica pecnice je donjapolica.

» Vrijeme koje ste podesili ¢e se aktivirati
za kratko vrieme.

u p J

)

plehu Standardni pladanj

Kolagi u Jedan pladanj Kalup za tortu na
kalupu reSetci rostilia™

Mali kolaci Jedan pladanj Standardni pladanj* 3 160 25..35
Jedan pladanj Standardni pladanj* 3 150 30 ...40

2 pladnja 1-Pladanj za tijesto* 1-83 150 35 ...50
3-Standardni
pladanj*

3 pladnja 1-Standardni 1-83-5 150 35 ...50
pladanj*
3-Pladan;j za tijesto”
5-Duboki pladanj*
Biskvit kola¢ | Jedan pladanj Okrugla opruzna 3 160 25..35
tava pre¢nika 26 @

cm na resetci
rostilja™
Jedan pladanj Okrugla opruzna 2 150 30 ...40
tava pre¢nika 26 7
cm na resetci
rostilja™
2 pladnja 1-Okrugla opruzna 1-4 150 35 ...45
tava pre¢nika 26
cm na resetci
rostilia™ =
4-Okrugla opruzna
tava pre¢nika 26
cm na pladnju za
tijesto™
Kolaci Jedan pladanj Pladanj za tijesto* ] 3 180 25...30
2 pladnja 1-Pladanj za tijesto* 1-83 180 30 ...40
3-Standardni
pladanj*

3 pladnja 1-Pladanj za tijesto* 1-83-5 180 35 ...45
3-Standardni
pladanj*
5-Duboki pladanj*

180 40 ...50

E ] @
N

&

&

&

&

Kolaci od Jedan pladanj 2 200 30 ...40

tijesta

)

Standardni pladanj*

2 pladnja 1-Pladanj za tijesto* 1-5 200 45 ...55
5-Standardni
pladanj*

&
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3 pladnja 1-Pladanj za tijesto* 1-83-5 200 55 ...65
3-Standardni 7
pladanj*
5-Duboki pladanj*
ggz¥::i?1a Jedan pladanj Standardni pladanj* E:} 2 200 25...35
2 pladnja 1-Pladanj za tijesto* 1-83 200 35 ...45
3-Standardni
pladanj*
3 pladnja 1-Pladanj za tijesto* 1-83-5 190 45 ...55
3-Standardni 7
pladanj* =
5-Duboki pladanj*
Kvasac Jedan pladanj Standardni pladanj* Ej 2 200 35 ...45
Lazanje Jedan pladanj Staklena/metalna 2-3 200 30 ...40
pravougaona tava =
na resetci rostilja™*
Pizza Jedan pladanj Standardni pladanj* Ej 2 200 ... 220 15 ... 20
Govedi Jedan pladanj 3 25 min. 100 ...120
? (;rr(;éik (o6l Standardni pladanj* &) Z;?rg/%ag
190
Janje¢i but Jedan pladanj 3 25 min. 70 ...90
(lonac) Standardni pladanj* 2 250/max,
zatim 190
Jedan pladanj 3 25 min. 60 ... 80
Standardni pladanj* 250/max,
zatim 190
Pilece Jedan pladanj 2 15 min. 60 ... 80
g?fg;nle (18- Standardni pladanj* Zst?rg/%ag
190
Jedan pladanj 2 15 min. 60 ... 80
) N 250/max,
Standardni pladanj Zatim 180 .
190
Curka (5.5 Jedan pladanj 1 25 min. 150 ... 210
k ) N & 250/max,
9 Standardni pladani Zatim 180 ..
190
Jedan pladanj 1 25 min. 150 ... 210
) o 250/max,
Standardni pladanj atim 180 .
190
Riba Jedan pladanj Standardni pladanj* 3 200 20...30
Jedan pladanj Standardni pladanj* 3 200 20...30
Preporucuje se prethodno zagrijavanje za sve vrste hrane.
* Mogudée je da ovaj dodatni pribor ne bude isporu¢en s proizvodom.
** OQvaj dodatni pribor nije isporu¢en s proizvodom. Ovaj dodatni pribor je komercijalno dostupan.

Tabela kuhanja za testiranje jela
Jela u ovoj tabeli kuhanja su
pripremljena u skladu sa EN 60350-1
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kako bi se omogucilo kontrolnim

institucijama da testiraju proizvode



Shortbread

Jedan pladanj

Standardni
pladanj*

140

.30

Jedan pladanj

Standardni
pladanj*

140

20 ...

30

2 pladnja

1-Standardni
pladanj*

3-Pladanj za
tilesto*

140

20 ...

30

3 pladnja

1-Standardni
pladanj*
3-Pladanj za
tijesto*
5-Duboki
pladanj*

140

25 ...

35

Mali kolaci

Jedan pladanj

Standardni
pladanj*

160

25 ...

35

Jedan pladanj

Standardni
pladanj*

150

30 ...

40

2 pladnja

1-Pladanj za
tijesto*

3-Standardni
pladanj*

150

35 ...

50

3 pladnja

1-Standardni
pladanj*
3-Pladanj za
tijesto*
5-Duboki
pladanj*

150

35 ...

50

Biskvit kolag

Jedan pladanj

Okrugla opruzna
tava pre¢nika 26
cm na resetci
rostilja™

160

25 ...

35

Jedan pladanj

Okrugla opruzna
tava pre¢nika 26
cm na resetci
rostilja™

150

30 ...

40

2 pladnja

1-Okrugla
opruzna tava
precnika 26 cm
na resetci
rostilja™
4-Okrugla
opruzna tava
precnika 26 cm
na pladnju za
tijesto™

150

35 ...

45

Pita s
jabukama

Jedan pladanj

Okrugla crna
metalna posuda
pre¢nika 20 cm

na resetci
rostilja™

180

50 .

.. 60

Jedan pladanj

Okrugla crna
metalna posuda
pre¢nika 20 cm

na resetci
rostilia™

170

50 .

.. 60
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1-Okrugla crna
metalna posuda
pre¢nika 20 cm
na resetci
rostilja™
4-Okrugla crna
metalna posuda
pre¢nika 20 cm
na pladnju za
tijesto™*

1-4 170

Preporucuje se prethodno zagrijavanje za sve vrste hrane.

* Mogude je da ovaj dodatni pribor ne bude isporuc¢en s proizvodom.
** OQvaj dodatni pribor nije isporu¢en s proizvodom. Ovaj dodatni pribor je komercijaino dostupan.

Upute za pecCenje kolata

* Ako je kolaC previse suh, povecajte
temperaturu za nekin 10 i smanjite
vrileme kuhanja.

¢ Ako je kolaC vlazan, koristite manje
teCnosti ili snizite temperaturu za 10 .

¢ Ako je kolaC previSe taman na vrhu,
postavite ga na nizu policu, snizite
temperaturu i povecajte vrijeme
kuhanja.

¢ Ako je skuhano dobro s unutrasnje
strane ali je gnjecavo s vanjske strane
koristite manje teCnosti, snizite
temperaturu i povecajte vrijeme
kuhanja.

Upute za pecCenje tijesta

* Ako je kolaC previse suh, povecajte
temperaturu za nekin 10 i smanjite
vrijeme kuhanja. NavlaZite slojeve
tijesta sosom od mlijeka, ulja, jaja i
jogurta.

¢ Ako traje predugo da se kola¢ ispecCe,
pobrinite se da debljina tijesta koje ste
pripremili ne premasuje dubinu pleha.

¢ Ako je gornja strana kolaca postala
braonkasta, ali donja strana jo$ nije
kuhana, uvijerite se da koli¢ina sosa
koji se upotrijebili za kola¢ nije
prevelika na dnu kolaca. PokuSajte
ravhomjerno rasporediti sos izmedu i
po slojevima tijesta kako bi
ravnomjerno porumenili.

30/BS

Pecite tijesto u skladu sa reZzimom
rada i temperaturom koji su dati u
tabeli kuhanja. Ako donji dio jo$
nije dovoljno rumen, slijededi put
ga stavite na jednu policu nize.

Uputstva za kuhanje povréa

¢ Ako jelo od povréa ostaje bez sokova i
postaje previSe suho, kuhajte ga u tavi
sa poklopcem umijesto u plehu.
Zatvorene posude ¢e saCuvati sokove
koje daje jelo.

¢ Ako se jelo od povréa ne skuha,
prokuhajte povrée unaprijed ili ga
pripremite kao konzerviranu hranu i
stavite u pecnicu.

Kako rukovati rostiljom

Zatvorite vrata pecnice tokom
pecenja na rostilju.
Vruce povr§ine mogu izazvati
opekotine!
Ukljucivanje rostilja
1.0Okrenite funkcijski sklopku do Zeljenog
simbola rostilja.
2.Zatim odaberite Zeljienu temperaturu
rostilja.
3.AKo je potrebno, uradite prethodno
zagrijavanje oko 5 minuta.
» Lampica temperature se pali.
Isklju¢ivanje rostilja
1.Okrenite funkcijsku sklopku u polozaj
Off (iskljuceno) (prema gore).



Hrana koja nije pogodna za
rostiljanje nosi sa sobom rizik
od pozara. Roétiljajte samo
hranu koja je podesna za
veliku toplotu przenja.
Nemojte stavljati hranu suvise
daleko u pozadinu rostilja. To
je najtopliji dio pecnice i
zamasc¢ena hrana se moze
zapaliti.

Vrijeme pripremanja hrane koriStenjem funkcije rostilja

Rostiljanje elektriénim rostiljom

250 20...25 min.

Riba ReSetka rostilia 4.5

Pileci odrezak Resetka rostilia 4..5 250 25...35 min.
Sjeckana janjetina Resetka rostilia 4..5 250 20...25 min.
Govede pecenje ResSetka rostilia 4..5 250 25...30 min. *
Sjeckana teletina ReSetka rostilia 4.5 250 25...30 min. *
Tost * Resetka rostilia 4 250 1...3 min.

¥ ovisno o debljini

*Prethodno zagrijati tokom 5 minuta

**Ako se temperatura rostilja vaSeg proizvoda ne moze podesiti, rostilj ée raditi na preporudenoj temperaturi.

Jela u ovoj tabeli kuhanja su kako bi se omogucilo kontrolnim
pripremliena u skladu sa EN 60350-1 institucijama da testiraju proizvode

Tost Resetka rostilia 4 250 1...3 min.
Cufte (govedina) - Redetka rotilja 4 250 25...35 min.
12 komadi

Okrenite hranu nakon 2/3 ukupnog vremena rostiljanja.
Preporuduje se prethodno zagrijavanje od 5 minuta za prZenje svake vrste hrane.
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E Odrzavanje i njega

Opste informacije

Zivotni vijek proizvoda de biti produzen,
a ucestali problemi ¢e se smaniiti ukoliko
se proizvod Cisti u redovnim intervalima.

Iskljucite uredaj s glavnog
napajanja prije zapodcinjanja
aktivnosti oko odrzavanja i
Ciscenja.

Postaji rizik od elektro Sokal

Sacekajte da se uredaj ohladi prije
Ciscenja.

Vruce povr§ine mogu izazvati
opekotine!

e Ocistite temeljito proizvod nakon
svake upotrebe. Na taj nacin ¢e biti
moguce lakSe uklanjanje ostataka
kuhanja, te oni nece gorijeti prilikom
narednog koriStenja uredaja.

e Za CiS¢enje uredaja nisu potrebna
posebna sredstva za Ciscenje.
Koristite toplu vodu s te€noscu za
pranje, mekanu krpu ili spuzvu da
oCistite proizvod i zatim ga prebriSite
suhom krpom.

¢ Uvijek osigurajte da bilo kakav visak
teCnosti bude temeljito obrisan nakon
Cisc¢enja i sve Sto je prolieveno da se
odmah posusi brisanjem.

¢ Nemojte koristiti sredstva za Ciscenje
koja sadrze kiseline ili hlorid da biste
Cistili povrsine od nehrdajuceg
materijala ili od inoksa niti za Cis¢enje
rucke. Koristite mekanu krpu sa
te&nim deterdzentom (ne abrazivnim)
da prebrisete te dijelove, obratite
paznju da briSete u jednom smijeru.
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Neki deterdzenti i materijali za
Cis¢enje mogu izazvati ostecenja
na povrsini.

Nemojte Kkoristiti agresivne
deterdzente, praskove/kreme za
¢iscenije ili bilo kakve ostre
predmete dok Cistite.

Nemojte koristiti CistaCe na paru
da cistite uredaj jer bi to moglo
prouzrokovati strujni udar.

Ciséenje kontrolne ploée
Odistite kontrolnu plo¢u i kontrolne tipke
vlaznom krpom te ih potom osusite.

Ako je proizvod opremljen
dugmadima/tipkama, nemojte
uklanjati kontrolnu dugmad da
Cistite kontrolnu tablu.
Kontrolna tabla bi se mogla
oStetiti!
Ciscéenje pecénice
Ciséenje boénih zidova(Varira u
ovisnosti od modela proizvoda.)
(Ova funkcija je opcionalna. Ona se
mozda neée nalaziti na vaSem
proizvodu.)
1.UKlonite predniji dio bocnog nosaca
tako sto c¢ete ga povuci u smijeru
suprotnom od bocnog zida.




Kataliti¢ki zidovi
(Ova funkcija je opcionalna. Ona se
mozda neée nalaziti na vaSem
proizvodu.)
Unutrasnji bocni zidovi (A) i/ili strazniji zid
(B) vaSeg proizvoda mogu biti oblozeni
katalitickim emajlom. KatalitiCki zidovi
imaju svijetlu mat boju i poroznu
povrsinu. Kataliticki zidovi pecnice se ne
trebaju Cistiti. Zahvaljujuci svojoj
perforiranoj strukturi, katalitiCke povrSine
apsorbiraju mast i kad se povrsina ispuni
mascu, pocinju sjajiti. U ovom slucaju
reporucuj zamjena dijelov.

Lako ¢iSéenje parom

To osigurava lako Ciscenje jer se

prljavstina (bez predugog ¢ekanja)

omekSa pomocu pare koja se formira

unutar pecnice i vodenih kapljica koje se

kondenzuju na unutrasnjim povrsinama

pecnice.

1.Uklonite sav pribor iz pecnice.

2.Ulijte 500 ml vode u pladanj pecnice i
postavite pladanj na 2. policu u
pecnici.

3.Postavite pecnicu na jednostavan
nacin rada ¢iSéenje parom i rade na
100 ° C 25 minuta.

4.Otvorite vrata i obriSite unutrasnje
povrsine u pecdnici sa vlaznom
spuzvom ili krpom.
5.Koristite toplu vodu s te€noScu za
pranje, mekanu krpu ili spuzvu da
ocistite postojana zaprljanja i zatim
prebrisite suhom krpom.
U toku reZzima laganog Cisc¢enja
pomocu pare, voda se postavija u
pladanj tako da se
ostaci/prljavstina u unutrasnjosti
pecnice isparavaju i kondenzuju u
Supljinu pecnice i unutrasnje
staklo pecnice, tako da voda
moze da kaplie kada je vrata
pecnice otvorena. ObriSite
kondenzaciju ¢im se vrata pecnice
otvore.
Ciséenje vrata peénice
Da biste ocistili vrata pecnice, koristite
toplu vodu s te¢noScu za pranje,
mekanu krpu ili spuzvu da oCistite
proizvod i zatim prebriSite suhom krpom.

Nemojte Koristiti bilo kakva gruba
abrazivna sredstva za Ciscenje ili
ostre metalne strugacCe za
Cisc¢enje vrata pecnice. Njima se
moze izgrebati povrsina i unistititi
staklo.
Skidanje vrata pecnice
1.Otvorite prednja vrata (1).
2.0tvorite spojnice na kucistu Sarke (2)
na desnoj i lijevoj strani prednjih vrata
tako Sto cete ih pritisnuti prema dolie
kako je prikazano na slici.
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1 2 3
1 Vrata
2 ZakljuCavanje Sarke(zatvorena
pozicija)
3 Pecnica

4 ZakljuCavanje Sarke(otvorena
pozicija)

Koraci koje ste izvodili prilikom
procesa skidanja trebali bi biti
ponovljeni obrnutim redosljedom
kada sklapate vrata. Nemojte
zaboraviti zatvoriti spojnice na
kucistu Sarki prilikom postavijanja
vrata.

Uklanjanje unutrasnjeg
stakla na vratima

(Ova funkcija je opcionalna. Ona se
mozda neée nalaziti na vaSem
proizvodu.)

Unutrasnja staklena ploCa na vratima
pecnice moze se skinuti radi Cis¢enja.
1.Otvorite vrata pecnice.

2.Povucite prema sebi i uklonite plasticni
dio postavljen na gornjem odjeliku
prednijih vrata.

4.Uklonite prednja vrata poviacenjem
prema gore kako biste ih oslobodili
veze sa Sarkama na lijevoj i desnoj
strani.
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3.Kao $to je prikazano na slici, lagano
podignite najskrovitiju staklenu plocu
(1) u smjeru A i povucite je van u
smjeru B.



1 Najskrovitija (unutrasnja) staklena
ploCa
2* Unutrasnja staklena plo¢a (Ona se
mozda nece nalaziti na vasem
proizvodu.)
4.Ako je vas proizvod opremljen
unutragnjom staklenom plo¢om (2);
ponovite istu proceduru za uklanjanje
unutradnje staklene ploce (2).
5.Prvi korak da se ponovo sklope vrata
jeste postavljanje unutrasnje staklene
ploCe (2). postavite zarubljeni ugao
staklene ploCe tako da ostane u
zarublienom uglu plasti€nog proreza.
(Ako je vas proizvod opremlien
unutragnjom staklenom plo¢om).
Unutrasnja staklena plo¢a (2) mora biti
postavljena u plasti¢ni prorez u blizini
najskrovitije staklene ploce (1).
6.Kada postavijate najskrovitiju staklenu
plocu (1), budite sigurni da ispisana
strana plo¢e bude okrenuta prema
unutrasnjoj staklenoj plo&i. Vazno je da
se donji ugao najskrovitija (unutrasnja)
staklena ploce (1) smjesti u donji
plasticni prorez.
7.Gurajte plasti¢ni dio prema okviru dok
ne Cujete zvuk "klik".

Zamjena svjetla u pecénici
Prije zamijene sijalice u pecnici,
budite sigurni da je uredaj
isklju€en iz elektro mreze i
ohladen kako biste izbjedli rizik od
elektro Soka.

Vruce povr§ine mogu izazvati
opekotine!

U ovoj pecnici koristi se zarulja sa
zarnom niti snage manje od 40 W,
visine manje od 60 mm, promjera
manje od 30 mm ili halogena lampa
sa uti¢nicom tipa G9, snage manje
od 60 W. Svjetilike su pogodne za
rad na temperaturama iznad 300
°C. Lampe za pecnicu mozete
nabaviti od ovlastenog servisera ili
tehnicara sa licencom.

Pozicija lampice moze biti
drugacija od one prikazane na
slici.

Lampica koja se koristi u ovom
uredaju nije pogodna za
osvjetljavanje prostorija u
domacinstvu. Namijenjena
upotreba za ovu lampicu je da
pomogne korisniku da vidi
namirnice.

Lampice koje se koriste u ovom
uredaju moraju podnositi
ekstremne fiziCke uslove kao sto
su temperature iznad 50°C.

Ukoliko je vasa pecnica

opremljena okruglom lampicom:

1.IskopCajte proizvod sa napajanja.

2.0Okrenite stakleni poklopac u smijeru
suprotnom od smijera kretanja kazalike
na satu kako biste ga skinuli.
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kao $to je prikazano na slici i
zamijenite je.

3.Ako je lampica vase pecnice tipa (A),

kako je prikazano na slici u nastavku, 4 Vratite stakleni poklopac na mjesto.
izvadite je tako Sto cete je rotirati kao
Sto je prikazano i zamijenite je. Ako je
lampica tipa (B), povucite je i izvadite
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Rjesavanje problema
Pechnica ispusta paru kada je u upotrebi.

¢ Kada se metalni dijelovi zagrijavaju, mogu se Siriti i praviti 2vUkove. >>> Nije rije¢
kvar

. Osiguraé napajanja je pokvaren ili je pregorio. >>> Provjerite osigurace u kutiji s
OS/guraC/ma Ako je potrebno, zamijenite ih ili vratite u pocetni poloZaj.
emljen) uti¢nicu. >>> Provjerite utikac na kablu.

e Sijalica u pecnici je pokvaréna >>> Zamijenite sijalicu u pecnici.
¢ Napajanje je prekinuto. >>> Provjerite da li ima napajanja. Provjerite osigurace u
kutiji s osiguracima. Ako je potrebno, zamijenite ih ili vratite u pocetni poloZaj.

e Funkgcija i/ili temperatura nisu podeSene. >>> Podesite funkciju i temperaturu
pomocu sklopke/tipke za odabir funkcije ili temperature.

¢ Kod modea koji su opremljeni programatorom, programator nije podeSen. >>>
Podesite vrieme.
(Kod proizvoda sa mikrovalnom pecnicom, programator upravija samo
mikrovalnom pecnicom.)

¢ Napajanje je preklnuto >>> Provjerite da li ima napajanja. Provjerite osigurace u

kutiji s osiguracima. Ako je potrebno, zamijenite ih ili vratite u pocCetni poloZaj.

anue se dogodio prekid u napajanju. >>> Podesite vrijeme / iskijuCite proizvod i
zatim ga ponovo ukljucite.

Ukoliko ne mozete ukloniti
problem &ak iako ste
implementirali uputstva iz ovog
odjeljka, posavjetujte se sa
ovlaStenim serviserom ili trgovcem
kod kojeg ste kupili va$ proizvod.
Nikada ne pokuSavajte sami
popravljati neispravan proizvod.

37/BS






beko
—

PepHa 3a BrpagyBatbe

YnatcTso 3a KOPUCHUKOT

OO0
OO0

+ %+ 4+

MK



MpounTajTe ro oBa ynarctso npBo!

MounTyBaH NoTpoLlyBayy,

Bu 6narogapvme wto n3bpasTe npoussoa Ha Beko. Ce HapgeBame aeka
Npoun3BoaoT Ke BW CMyXUW Hajaobpo 3a HameHaTa 3a Koja e Npov3BedeH CO BUCOK
KBanuTeT 1 CO BPBHa TexHonoruja. 3atoa, BHUMATENHO NpoynTajTe rv LenoTo
ynaTCTBO 3a KOPUCHUKOT 1 CUTEe APYrY NPUAPYXHN OKYMEHTW npea aa ro
KOpWUCTUTE NPOU3BOAOT M 3a4yBajTe ro 3a uaHW ocBpTU. AKO ro JaBaTe Npou3BoaoT
Ha Hekoj Apyr, AajTe My ro 1 ynaTcTBoTO 3a ynoTtpeba. Cnegerte ru cute
npegynpegysakba 1 MHGOOPMaLMM BO OBa yNaTCTBO 3a KOPUCHMKOT.

3anomMHeTe Aeka OBa ynaTtCcTBO MOXe Aa € UCTO U 3a HEKOSKY ApYry MoAenMu.
Pasnukute mery mogenute ke 6ugaT nocoyeHn BO ynaTCTBOTO.

O6jacHyBawe Ha cumbonure

CnepgHute cumbonu ce ynotpebeHn Bo oBa ynaTcTBo 3a ynoTpeba:

BaxHu MHbopmaLmmn nnm KOPUCHK COBETM 3a ynoTpeba.
MpenynpenyBatba 3a onacHW CUTyaLumu BO OOQHOC Ha KMBOTOT M UMOTOT.
MpenynpenyBatbe 3a eNEKTpUYEH yaap.

MpeaynpeayBak-e 3a pU3UK O OraH.

Rl

Mpenynpenysare 3a BPENU NMOBPLLMHU.

Arcelik A.S.
Karaagag caddesi No:2-6
34445 Sitlice/Istanbul/TURKEY

C€ Made in TURKEY
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{ Baxnu ynatctea v npeaynpenyBsatsa 3a
6e3benHoOCTa U 32 XKMBOTHATa cpeauHa

OBa nornasje cogpxwu

6e3begHoOCHM ynaTcTBa LUTO

Ke BM NMOMOrHaT fga ce

3aWTUTUTE Of PU3KK 3a

nu4Ha nospega unm

owTeTyBare Ha UMOTOT.

HenountyBarneTo Ha oBue

ynaTcTBa ja NoHMLITYBa

rapaHumjara.

OnwTa 6e3begHocCT

- OBOj ypea MOxXe fa ro
KopucTaT geua LWTo umaart
6apewm 8 rogmHm 1 nuua co
HamaneHa usmndka,
YyBCTBUTESHA WIK
MEeHTariHa crnocobHOCT unu
CO HeOCTaTOK Ha UCKYCTBO
MY No3HaBaka caMo aKo
He ce noA Haa30p WK ako
UM ce gagart ynatcTsa 3a
ynotpeba Ha anapaToT 3a
Aa MoXe ga ro kopucraTt Ha
0e3b0eaeH Ha4YMH 1 caMo ako
rm pasdpane cute
OMacHOCTMW.
[euaTta He cmee ga cu
urpaaTt Cco anapartorT.
UucteweTo 1 0gpXKyBaH-€TO
He cmear Ada ro npasar geua
6e3 Hag3op.

- YpeaoT He € HaMeHeT fa ro
KopucTar nmua
(BkNyunTenHo 1 geua) co
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HamaneHa usmndka,
CEH30pHa UK MeHTarnHa
CNoCcoBHOCT mnun co
HeJOoCTaTOK Ha UCKYCTBO
UM No3HaBaka, OCBEH ako
He ce nog Haa30p Unu ako
UM ce gagart ynartcTsa.
[euaTa nog Hag3op He
cMee Ja cu urpaat co
ypenor.

[lokonky npon3BogoT ce
[aBa Ha HeKOj Apyr 3a
nunyHa ynotpeba nnu 3a
noBTopHa ynotpeba (Ha
CTapo), Toj ce gaBa 3aeHO
CO MPVPaYHUKOT 3a
KOpUCTEeHE, O3HAKUTE Ha
nNpou3BoA0T U apyrute
peneBaHTHU JOKYMEHTU U
AenoBu.

[MocTaByBaweTO M
nonpaekaTa Mopa Aa v
n3Beae oBnacTeH cepsucep.
MpounsBoagmnTeNoT HEMa aa
ce cMeTa 3a OAroBOPEH 3a
owiTeTyBara LUTO Ce
nojaswvne 3apagu nocranku
LUTO I n3Bene HeoBMnacTeHN
nvua n NCToTo MOXe Aa ja
MOHWLLITY rapaHuujaTa.
BHumaTtenHo npo4yutajte ro
ynaTCcTBOTO Npea
nocTaByBaH-€.



- He BKkny4yBajTe ro
NPOu3BOAOT ako € pacunaH
UM MMma BMASIMBO
oLiTeTyBame.

- [NpoBepeTe ganu
perynatopure 3a
YHKUUUTE Ha NPOmn3BOJ0T
Ce UCKIy4YeHU Nno cekoja
ynotpeba.

EnekTpuyHa 6e36egHocCT

+ AKO Npoun3BoadoT nma
AedekT, He Tpeba aa ce
BKIy4yBa OCBEH ako He 6un
nonpaseH Bo OBnacTeH
cepswuc. NocTon pusmk og,
cTpyeH yaap!

- [MoBp3eTe ro nponssBoaoT
caMmo 3a LTekep/nnHuja co
3a3eMjyBaH-€e CO HarnoH u
3aLlTUTa Kako LTo e
HaBeOeHo BO ,, T eXHUYKU
cneymukaumnmn®.
WHcTanauujaTa 3a
3asemMjyBareTo Tpeba aa ja
HanpaBu KBannrKyBaH
erneKkTpuyap ako ro
KOpUCTUTE NPOn3BOAO0T CO
unn 6e3 TpaHcdopmaTop.
Hawarta komnaHuwja Hema ga
6uae oaAroBopHa 3a Kakeu
6uno npobnemu WTO Ke ce
cnydyar 3apagm Toa LWTo
Npoun3Boa0T He 6un
3a3eMjeH BO COrnacHoCT CO
noKanHute perynatmeu.

+ Hukorawws He mujTe ro

NPOu3BOA0T CO UCTypaHe
NN npckawe Boga no Hero!
[MocTomn pusuk og cTpyeH
yaap!

MpounssogoT Mopa ga ce
WCKIy4u of CTpyja 3a Bpeme
Ha NnocTaByBaH-e€,
O4pXKyBatbe, YACTEHE NNK
nonpaeka.

Ako kabenoT 3a HanojyBare
Ha NPOU3BOAOT € OLUTETEH,
Mopa ga buae 3ameHeT o,
cTpaHa Ha NpoM3BOAUTENOT,
OBJTACTEHUNOT CepBUCEp Mnn
CINNYHO KBaNUUKyBaHO
nuue 3a ga ce usberHe
ONacHOCT O CEeKakoB BuA,.
MpounssogoT Mopa ga ce
NMOCTaBM Ha HAYWH KOjLUTO Ke
OBO3MOXYBa KOMMNETHO
UCKIy4yBaH-€ CO CTpyja.
PasgenHukoT mopa ga
NnocTaBu Kaj rmaBHUOT
MPUKNYYOK NN Kako
npeknHyBay BrpageH BO
ouKCHaTa enekTpuyHa
MHCTanauuja BO cOormnacHocT
CO perynaTtmeute 3a rpagoa.
3agHaTa noBpLUMHaA Ha
pepHaTa e Bpena Kora ce
ynoTtpebysa. NpoBepeTte
Aanu noBp3yBareTO CO
CTpyja He gonupa co
3aHaTa nosplunHa. Bo
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CNPOTUBHO, NOBP3YBaH-€TO
MOXe [a ce OTeTW.

- He 3arnaByBajte ro kabenot
3a CTpyja Mmery BpaTaTa Ha
pepHaTa 1 pamkata u He
NPEeBUTKYBajTE ro Npeky
BpenuTe noBpLunHU. Bo
CNPOTUBHO, U3onauujata Ha
kabenoT Ke ce cTonu un ke
npeansBuKa noxap Kako
pesynTaT Ha KpaTok Croj.

- Cekoja paboTta Ha
enekTpuyHaTa onpemMa v Ha
cucTteMuTe cMmee aa ja
n3segyBa camo OBMacTeHO
N KBannukyBaHo nuue.

- Bo cnyyaj Ha owTeTyBame,
UCKny4yeTe ja pepHaTa u
MCKITyYeTe ja o4 AOBOA Ha
en. HanojyBare. 3a ga ro
HanpaBuTe OBa, UCKNy4YeTe
r ocurypysadute goma.

- [MpoBepeTe ganun
HOMWHanNHaTa BpegHOCT Ha
OCUrypyBa4yoT €
KomnaTnbunHa co
npon3BOO0T.

bes3begHocT Ha npom3BoaoT

- MPEAYNPEOYBAISE:
YpenoT v goctanHute

AernoBu CTaHyBaaTt BpeJin BO

TEKOT Ha ynoTpebara.
Tpeba ga BHMmaBate
AeuaTa fa He rv gonvpaart
BpenuTe enemeHTU. leuarta
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nomanu og 8 rognHun Tpebda
Aa ce gpxaT HacTpaHa
OCBEH aKo He CcTe nof
Haa3op.

He kopucteTe ro
npon3BoAOT Kora
pe3oHMpaHeTo NNn
KoopauHauujaTa ce
nonpeyeHun og ynotpeba Ha
ankoxon w/wnv nekapcraa.
BHumaBajTe kora kopuctute
arikoxomnHu nujanauu Bo
janewarta. AnkoxosnoTt
ncnapysa Ha BUCOKM
TemnepaTypu u Moxe aa
npeaussuka oraH bugejkum ke
ce 3ananu Kora ke agojae Bo
KOHTaKT CO BPENN NOBPLUMHM.
[MpoBepeTe ganu nma
3ananveu matepujanmu
6n13y 4o npousBoaoT
buaejkn cTpaHute
cTaHyBaaT Bpenu npu
ynotpeba.

AnapaToT ce cBpesiyBa Kora
ce kopuctn. Tpeba ga
BHMMaBaTe JeuaTta ga He ru
Aonvpaat Bpenute
ernemMeHTun BO pepHarTa.
OcTtaBeTe rm cuTe OTBOPU 3a
BeHTMNaumja crnobogHun un
6e3 npenpeku.

He 3arpeBajTe 3aTBOpEHU
KOH3EpPBUW U CTaKMNeHU Ternm
BO pepHaTa. Moxe fa ce
Habwe NpPUTUCOK BO



KOH3epBaTa/Ternara wTo
npeausBuKyBa Nykame.

He ctaBajTe rv TaBuTe 3a
neyere, CagoBuUTE NNK
arnymuHuymckaTa gonvja
AVNPEKTHO Ha AHOTO Ha
pepHaTta. AkymyrnauuvjaTta Ha
TONMMHa MoXxe ga ro
OLITETN OHOTO Ha pepHaTa.
He kopucTteTte octpu
abpasunBHKM cpeacTea 3a
YNCTEHE UM OCTPHU
MeTarnHu cyHfepu 3a
YNCTEHE Ha CTaKIoOTOo 04
BpaTaTta Ha pepHaTta
bugejkm Mmoxe aa ja
nsrpebat noBpLUMHaTa Unn
Aa npeaunsBukaat nykamwe
Ha CTaknoTo.

He kopucTteTe Ynctaum Ha
napea 3a ga ro UCHUCTUTE
anapaToT buaejku Tue Moxe
Aa npeaussukaat

eneKkTpuyeH yaap.
(Bapupa 3aBMCHO oA MOAErnoT Ha
npoun3BoaoT.)

[MpaBWnHO cTaBakwe Ha
pewleTkaTa 1 TaBaTta Ha
pelueTkacTuTe nNonuum
BaxHo e npaBunHo ga ce
cTaBu peweTkaTa n/ nnm
TaBaTta Ha peLueTkaTa.
JlnsHeTte rm peweTkata unm
TaBaTa Mery 2 LWNHN K
npoBepeTe Aanu ce pamHu
npeg ga ctaBuTe XpaHa Ha

- He kopucTteTe ro

HWB (BMAETe ja cnegHaTta
cnvika).

NpoM3BOAOT ako npegHaTta
CTaksieHa BpaTa e usBageHa
UNKN HanykHaTa.

Cekoraw kopucteTe
pakaBULW 3a pepHa LWTOo ce
OTMOPHM 3a TONJIMHA Kora
cTaBaTe Wiv BaguTe CagoBU
BO / o4 BpenaTa pepHa.
CraBeTe xapTuja 3a neyere
BO CafoT 3a rOTBEHE WIK BO
A0OaTOKOT 3a pepHaTa
(TaBa, peleTka u cn.)
3aeJHo CO xpaHaTa u noTtoa
cTaBeTe ce 3ae[HO BO Beke
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3arpeaHaTta pepHa.
OTceveTe ro NnpeKymMepHuoT
Aen of xaptujarta 3a
neyere LWTO nsneryesa og
A00AaTOKOT UNu of, cagoT 3a
Aa ro cnpeyunte pusmnKoT Taa
[a ce gonuvpa co rpejauunte
BO pepHaTa. Hukoraw He
KopucTteTe xapTuja 3a
neyex-e npu paboTHu
TemnepaTypu NOBUCOKWN 0f,
nocodeHata BpeaHOCT Ha
xapTujaTa 3a nedvewe. He
CcTaBajTe ja xapTujaTta 3a
neyer-e QUPEKTHO Ha

[onHaTta cTpaHa BoO pepHaTa.

NMPEOYNPEOYBAME:
MpoBepeTe ganu kabenot
Ha ypeaoT € UCKIyYeH o4
cTpyja vnu pganv e
NCKIy4YeHO CTPYjHOTO KOSO
npeg ga ja sameHuTe
cvjanuykarta co uen ga
n3berHeTe MOXHOCT 3a
ernekTpudeH ypea.

- YpenoTt He cMee ga ce
nocTaBsyBa no3agu
AeKkopaTuBHa BpaTa 3a ga
ce opberHe nperpesamse.
3a na obe3begute anapatoT
Aa He npeaunsBuka noxap:

- [MpoBepeTe ganun
NPUKIYy4YOKOT COOABETCTBYBaA
CO LUTEKEepPOT U He
npeau3BuKyBa NCKpeHE,
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- He KopucTeTe owTeTEH,

npeceveH unm NpoaosrmkKeH
kaben. Kopucrete ro camo
OpUrMHanHuoT Kaben,

- [poBepeTe ganu nma

TEYHOCT UNK Brara Bo
LUTEKepOoT Kaae WTo e
MPUKINy4YeH NPOM3BOAOT,

HameHeTa ynoTtpeba
- OBOj Npou3Bo € HaMeHeT

3a gomaulHa ynotpeba. He
e [Jo3BOorieHa KoMepuujanHa
ynotpeba.

BHUMAHME: OBoj anapart
€ HaMeHeT CaMO 3a roTBeHE.
He cmee pa ce Kopuctu 3a
Apyrn HameHwu, Ha lNpumep
3a 3arpeBame Ha
npocTtopuja.

OBoj nponseog He Tpeba aa
Ce KOpUCTU 3a 3aTonnyBame
Ha YMHUK NOA rPWnoT, 3a
CyLUEH€E KPNU 1 NELLKNPU 1
cn. co becere Ha padkuTe u
3a rpeem-e.
MpounsBoagmnTeNoT HEMa aa
Ouae oAroBOpeH 3a KakBa
6uno wTeTa WTO Ke Guge
npeau3BukaHa o
HenpaBunHa ynotpeba nnu
pakyBatbe.

PepHaTa moxe ga ce
KOPUCTU 3a OOMpP3HYyBaHb-E,
neyex-e TecTo, neyewe



MECO UNu nevere Ha
rpunoT.

be3begHocT 3a geuaTta

- MPEAYNPEOYBAISE:
[octanHute genosu
cTaHyBaaT Bpenn BO TEKOT
Ha ynoTpebaTta. [euaTa
Tpeba ga ce gpxat
HacTpaHa.

- MaTepujanuTe 3a nakyBame
ce onacHu 3a geuara.
ApxeTe rm matepujanure 3a
nakyBah-€ HacTpaHa of,
Aeuata. dpneTte rn cute
AEeNI0BU Ha NakyBaweTO BO
COrnacHocT Co cTaHgapauTe
3a XMBOTHa cpeuHa.

- EnekTpnyHuTe nponssoaute
ce onacHu 3a geuara.
ApxeTe rv geuarta
noganeky of npousBoaoT
Kora Toj paboTtu n He
A03BONyBajTe UM Ja CH
urpaar co Hero.

- He cTaBajTe HMKakBum
npegMeTn Bp3 anapaToT
LITO MOXe fa rv godarat
AeuaTa.

- Kora BpaTaTta e oTBOpeHa,
He CTaBajTe TeLLKK
npegMeTn Ha Hea U1 He
A03BONYyBajTe AeuaTa aa
cepat Ha Hea. Moxe pa ce
NPeBPTU UMW LLAPKUTE Ha

BpaTaTa MoXe Ja ce
owTerar.

®Ppnawe Ha cTapuoT
npousBos

YcornacyBame co [lupekTuBara 3a
cdpnare Ha enekTPOHCKa U
erNieKTpu4Ha onpemMa v 3a ognarawe
Ha oTNagoT:

OBoj oTnag e ycornaceH co
Oupektusata Ha EY 3a ppnatrbe Ha
€IeKTPOHCKa 1 enekTpmMyHa onpemMa
(2012/19/EU). OBoj npou3sof, ro Hocu
cMMBonoT 3a knacudmkaumja Ha
0TNagoT o4 enekTpuyHa u
enekTpoHcka onpema (WEEE).

OBoj npon3sos e npounsseaeH co
MHOrY KBanuTeTHWN AenoBu 1
mMaTepujanu KouTo MoXe aa ce
KopucTaT OQHOBO M Ce COOABETHM 3a
peuvknupane. He dppnajte ro
Npoun3BoAOoT CO HOPMAaNHWOT AoMalleH
OoTnaa v co Apyr oTnaj Kora Beke Hema
Aa ro kopuctute. OgHeceTe ro BO
COBUpeH LieHTap 3a peLuknmpare Ha
erneKkTpM4Ha 1 enekTpoHcka onpema.
KoHcynTupajte ce co oBnacteHuTe
Tena BO OMwTMHaTa 3a Aa Jo3HaeTe
Kage uma cobupHN LieHTpu.
YcornacyBame co [lupekTuBara 3a
orpaHuyyBate Ha onacHuTe
MaTepuu:

[Mpon3BoAOT LUTO rO KynuBTE €
ycornaceH co oTnaj e ycornaceH co
[dvpekTBaTa 3a orpaHuyyBare Ha
onacHute matepum (2011/65/EU). He
COAPXN LUTETHM 1 3abpaHeTn
mMaTepujanu KoULWTO ce HaBeaeHW BO
OvpekTneara.
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dPpnakwe Ha maTepujanorT 3a

nakyBakwe

+ MaTepwujanoT of nakyBaHeTo €
onaceH 3a feuara. YyBajTe ro Ha
6e3beHO MecTO 1 noganeky on
podbat Ha Aeua. lNakyBakweTo Ha
npounsBoaoT € NpounsBeaeH on
peuuknmpadku matepujan. dpnete
ro NpaBuWITHO U COPTUPAjTE 0 BO
COrnacHOCT CO ynaTcTeaTa 3a
peuuknupane otnag. He cpnajte ro
€O JOMaLUHWOT oTnag.
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E Onuwitu nudpopmauun
Mpernepn

1 KoHTponeH naHen 6 Mortop 3a BeHTMNATOPOT (334
2 Tlonuua co peLueTku YernuyHaTa nrova)

3 TaBa 7 CeeTtunka

4 Payka 8 EnemeHT co ropeH rpejay

5 Bpata 9 TMo3numn Ha nonuuuTe

Perynatop co pyHkuun
[urutaneH Tajmep
Perynatop 3a TepmocTaToT
CeeTwurka 3a TepmocTatoT

A OWON -
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CoapkuHa Ha naKkyBaweTo

[ocTaBeHaTa gononHuTenHa
onpema MoXe fa 3aBucu og
MOZESOT Ha NPOM3BOAO0T.
Llenata gpononHuTenHa onpema
LUITO € OonuLIaHa BO ynaTcTBOTO
3a ynotpeba moxe fa ce
JocTaByBa CO MPoOn3BOAOT.

1.YnaTtcTBO 32 KOPUCHUKOT
2.CtaHpappgHa TaBa
KopucteTe ja 3a TecTo, 3amp3HaTta
XpaHa U nevyere Ha roremm
nap4yvka Meco.

3.PewweTka 3a rpun
KopucTeTe ja 3a nevere 1 3a
cTaBake XpaHa fa ce rnede unu
roTBM BO TENCUM Ha cakaHaTta
nonuua.
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4.MNpaBunHO cTaBake Ha pelueTKaTa

M TaBaTa Ha TeJleCKONCKuTe
nonuum

(OBaa dyHKUMja e onynoHanHa.
Moxxe pa He e BKny4YeHa co
BalLMOT NpPoU3BoA.)
TenecKkonckuTe peLleTku Bu
[o3BonyBaaT Aa ri nocrtasysate U
BaguTe TaBUTE W peLleTkaTa fecHo.
Kora kopucTuTe TaBa 1 peLueTka co
TENEeCKONCKN peLleTkn, NpoBepeTe
Aanu crojkuTe Ha 3agHUOT Aen Ha
TeneckonckaTa peLueTka cTojaT Ha
paboBuUTe Ha pelleTkaTa 3a rpurnoT u
TaBara.




TexHU4YKM cneundukaumum

HanoH / dopekseHLmja 220-240 V~ 50 Hz

BkyrnHa noTpoluysayka Ha en. eHepruja 2.5 kW

Bua kaben / cekuuja MUH.HO5VV-FG 3 x 1,5 Mm.°
HapBopelluHu gumeH3nm (BucovmHa / 595 Mm./594 MM./567 MM.

LmpoYurHa / gnaboduHa)

OduMeHsun 3a nictanauuja (BMcovmHa / **590 unn 600 MM./560 MM./MWH.

LmpoYurHa / grnabodvHa) 550 Mm.
'maBHa pepHa NoBekeHaMeHCKa pepHa
BHaTpellHa cBeTUnka 15/25 W

I'IOTpomyBaqKa Ha erl. eHepruja Ha rpunor [ 2.2 kW

OcHoBa: NHdopmaunnTe Ha Tabnuykata co eHepreTckn BpegHOCTH Ha
€NeKTPUYHMTE PEePHU CEe AafeHN BO cormnacHocT co ctaHgapaoTt EN 60350-1 /
IEC 60350-1. Tve BpegHoOCTV ce ogpedeHu cnopeg npMMeHara Ha
CTaHgap4oT CO rOpHM U OOMHMW rpejayn unm OyHKLUMK 3a 3arpeBame
MOTMNOMOrHaTO CO BEHTMNATOp (ako nva).

EHepreTckaTa knaca 3a emkacHOCT e oapefieHa BO COrnacHoCT CO
CNegHuOT NPUMOPUTET BO 3aBUCHOCT Of Toa Aarnv peneBaHTHUTE yHKLMK
nocTojaT Kaj Npon3BodoT unu He. 1-FoTBere Co eko-BeHTUNaTop, 2- Typbo
6aBHO roTeemwe, 3- Typbo rotBewe, 4- [OpHO /AONHO 3arpeBare
MOTNOMOrHaTO CO BEHTUNATOP, 5-TOPHO 1 AOMHO 3arpeBakm-e.

Bupete WHcmanayuja, cmpaHuya 14.

*%

TexHu4kuTe cneumdukaumm BpegHocTuTe WITO Ce AaaeHn Ha
MOXe Ja ce MeHyBaart 6e3 TabnMYknTE Ha NpoussBoauTe
NpeTXodHO n3BecTyBake COo Len UnNu BO NpuapyxHaTta

4a ce nogobpw KBanUTETOT Ha OOKyMeHTauuja ce 4obveHn Bo
nponsBoaoT. nabopaTopuncKkn yCrioBx BO

COrmMacHOCT CO cooaBeTHUTe
CTaHgapaw. Osue BpeOgHOCTn

Cnukute BO OBa ynaTtcTBoO Ce MOXe Oa BapupaaTt BO
LEMaTCKN U MOXebu HeMa fa 3aBUCHOCT O paGOTHVITe n
cooaBeTcTByBaaT CO BalMOT cpeaullHUTe yCrnoBu 3a
npouns3esoa. npon3BoaoT.
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WHcTanauuja

Mpoun3BogoT Mopa Aa ro MHcTanupa
KBanudvKyBaHo nuLie BO COrMacHOCT
BO perynaTueuTe 3a er.
Mpou3BoaMTENOT HEMa Aa ce cMeTa 3a
OLrOBOPEH 3a OLITETyBaka LUTO ce
nojaBune 3apagu NOCTanku LUTO 1
M3Bene HeEOBNacTeHW Nuua.

[MpoussoaoT Mopa aa ro nocrasu
KBannuKyBaHo nuue BO
COrNacHOCT CO Ba)Ke4kuTe
perynatusu. Bo cnpoTuBHO,
rapaHuujata ke ce NoHULLTK.
MoaroTtoBkaTta Ha nokauujaTta u
enekTpuyHaTa uHcTanauuja sa
nponsBoao0T € 04roBOPHOCT Ha
NOTPOLLYBaYoT.

A MpoussoaoT mopa aa ce
nocTasu BO COrMacHOCT Co
NoKanHUTe 3aKOHU 3a NIIUH U
HanojyBakbe CO en. eHepruja.

Mpen noctaByBatkbe, NpoBepeTe
ro Npou3BOAOT BM3YErHO 3a Aa
BMOUTE anu uma olTeTyBama.
AkKo MMa, He nocTaByBajTe ro.
OwrTeTeHnTe npomssoan
npeaunsBukyBaat 6e3b6egHOCeH
PU3VIK.

MNpen noctaByBakwe

AnapaTtoT e HaMeHeT 3a NocTaByBaHe
BO KOMepLMjariHO AOCTanH1 KyjHCKU
enemeHTN. besbeaHocHO pacTojaHve
Mopa Aa ce ocTasu Mery anapaTtoT u
SMOOBUTE U eNneMeHTUTe BO KyjHaTa.
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MorneaHete ja cnukara (BpegHOCTU BO

MM.).

* [MoBpLUMHUTE, CUHTETUYKUTE
naMmuHaTi 1 NnoYKkMTe Mopa Aa
Guaat oTNOPHM Ha ToOMMMHA
(MvHUMym 100 °C).

* KyjHCKUTE eneMeHTN Mopa ga ce
nocTaBeHW pamMHO 1 hrKcHUpaHu.

* Ako nma dunoka nog pepHaTta, Mopa
Aa ce NocTasu nonuvua mMery pepHara
n cpuokara.

* Hocerte ro anaparoTt co ywre 6apem
ABe nuua.

+ [lpxeTe ja pepHaTa o oTBOpUTE 3a
pakyBar-e Ha BeTe CTpaHu 3a Aa ja
nomMecTuTe.

* lNpen oa ro uHctanupate
npoun3BoaoT, OTCTPaHeTe M cute
mMaTepujanv u JOKYMeHTU oABHaTpe.

* KyjHcknoT meben mopa aa 6uae Bo
COrNacHOCT CO AMMEH3UNTE AafeHu
Ha cnivkaTa nogony. Ha 3agHvoT gen
on KyjHckuoT meben, Mopa aa buge
OTCeYeH OTBOP CO ANMEH3MUUTE
Aa[leHn Ha crvkaTa noforny 3a aa ce
OBO3MOXM [OBOSHA BeHTMNauuja.

He nocrtaByBajTe ro npoussoaoT
BEeAHAL 4O NagUnHULM Unu
3amMp3HyBa4yu. TonnmHaTa WTo
ce ucnywita ol Npon3BOAOT Ke ja
3ronemMu NoTpoLlyBaykaTta Ha
CTpyja kaj anapaTtuTe 3a
nagete.

He kopucTeTe ja Bpartarta unu
paykaTta 3a Hocere MUnu
nomecTyBatbe Ha Npoun3BoaOT.
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Il 590

595

*

MWH.

lNocTaByBawe u NnoBp3yBamwe
+ MNpousBonoT cMee Aa ce NocTasu U1
noBp3e caMo BO COrMacHOCT CO
cTaTyTapHuTe npasuna 3a
nocTaByBaH-e.
EnekTpuyHo noBp3yBake
MoBp3eTe ro Npon3BoaoT 3a 3a3eMjeH
LWTEeKep / 4OBOA Ha CTpyja KojLUTO €
06e36eneH co MUHWjaTypeH
aBTOMaTCKM OCUTYpyBa4 CO COOABETEH
KanauuTeT Kako LUTO € MOCOYEHO BO
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Tabenara ,TexHn4kn cneyndmkaummn®,
MHcTanauujaTta 3a 3a3emMjyBakbeTo
Tpeba aa ja HanpaBw kBanM@UKyBaH
€rieKTpuyap ako ro KopucTuTe
npounssoaoT co unu 6es
TpaHcdopmaTop. HallaTta komnaHuvja
Hema a 6uae oAroBopHa 3a Kakeu
6Guno owTeTyBaka LITO Ke ce criyyar
3apagu ynotpeba Ha npom3sBodoT 6e3
WHCTanauuja co 3aseMjyBare BO
COrMacHOCT CO NOKAINTHUTE perynaTusu.



[MpounssogoT Mopa ga ce nospse
€O CMCTeM 3a AMCTpMbyLmja Ha
CTpyja camo oA cTpaHa Ha
OBrlaCTeHO KBannuKyBaHo
nuue. MapaHTHUOT NPOM3BOA Ha
nNponsBoaoT 3arnoyHyBa rno
NpaBuUITHO BKINy4YyBaH-e.
MpousBoauTenoT Hema aa ce
cMmeTa 3a O[roBOpeH 3a
owTeTyBame LUTO ce NojaBuro
3apagu nocTanku LWTo M ussene
HeoBnacTeHu nuua.

KabenoT 3a HanojyBare He cMee
a ce NpUKIeLTyBa, NpeBUTKyBa
UnNu NpMTUCHYBa UNu ga ce
Aonupa co BpenuTe OenoBu Ha
anaparor.

OwTeTeHnoT Kaben 3a
Hanojysare Mopa Aa ce 3aMeHu
Of, CcTpaHa Ha KBanudurkyBaH
enekTpuyap. ViHaky, nocton
PV3WK Of ENEKTPUYEH yaap,
KpaToK Croj Uru noxap co
HenpodecroHanHu nonpasku!

* [loBp3yBakeTO MOpa fga buge
yCOrmnaceHo COo ApXXaBHUTE
perynartmsu.

* [NogartouuTte 3a AoBOp Ha en.
€eHepruja Mopa Ja coofBeTcTByBaaT
CO nogaToumuTe LWITO Ce AafAEHUN Ha
nnoykara co HOMUHanNHM BPeAHOCTU
Ha anapatot. OTBOpeTe ja NnpegHaTa
BpaTa 3a Ja ja BuaMTe nroykaTa co
HOMWHAITHN BPEOHOCTW.

+ Kabenot 3a HarnojyBate 3a
Npon3BogO0T Mopa Aa e ycornaceH co
BpeaHocTuTe Bo TabenaTa
» 1 EXHUYKM cneundmkaunm®,

Mpen 3ano4HyBake Ha Kakea
6uno paboTa co enekTpuyHaTa
WHCTanaumja, Uckny4eTe ro
anapartoT of 4OBO[ Ha erl.
eHepruja.

MocTon pusuk og cTpyeH yaap!

Honeka ce noBp3yBaart XxuuuTe,
Mopa cé Aa buae Bo cornacHocT
CO HauMoHanHuTe/nokanHuTe
perynaTtueu 3a enekTpuka u
Mopa Aa ce ynotpebysaat
COOZIBETHUTE LUTEKEPU/NINHWMN U
npukny4oumn 3a pepHa. Bo cnyyaj
Kora MOKHOCTa Ha Npon3BoaoT €
orpaHuyeHa Ha noMmana
BPEOHOCT Of KanauMTeToT Ha
MPUKIYHOKOT U
LITEeKepoT/NMHMjaTa aa
npeHecyBaarT CcTpyja, Mopa
Npoun3BoaO0T Aa ce NoBp3e Npeky
(hVKCHa enekTpuyHa
WHCTanaumja anpekTHo 6e3 ga
ce ynotpebyBa NpuKny4oK un
LITEKep/NnHYja.
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MNoBp3yBat-e Ha KaGenoT 3a
HanojyBame

Honeka ce noBp3yBaart XxuuuTe,
Mopa ceé aa buae Bo cornmacHocT
CO HauMoHanHuTe/nokanHuTe
perynaTvem 3a enekTpuka un
Mopa fa ce ynotpebysaat
COOABETHUTE LUTEKEPW/NUHIK U
npuyKny4youm 3a pepHa. Bo criyyaj
Kora MOKHOCTa Ha Npon3BoaoT €
orpaHu4eHa Ha nomana
BPEAHOCT Of KanauuTeToT Ha
MPUKIYHOKOT U
LITEeKepoT/NMHMjaTa aa
npeHecyBaarT CcTpyja, Mopa
Npoun3BoaO0T Aa ce NoBp3e Npeky
PUKCHa enekTpuyHa
WHCTanaumja anpekTHo 6e3 ga
ce ynotpebyBa NpuKny4oK un
LITEKep/NnHYja.
1.AKO He € MOXHO fla ce uckny4at
cute nonoOsum Bo kabenoT, Mopa aa
ce noBp3e ypen 3a UCKIyyyBake CO
Hajmarnky of 3 MM. 3a30p mery
KOHTaKkTuTe (ocurypyBauu,
6e36eHOCHU MpeknHyBauw,
KOHTaKTU1) 1 cuTe NOnoBMu BO OBOj
ypen 3a ucknyyysake Mopa Aa Bo
onceroT Ha (He NoBeKke) OBOj ypea BO
COrNacHOCT CO perynaTueuTe Ha
EBponckaTa yHuja. HenountysarweTo
Ha oBa ynaTCTBO MOXe Aa
npeaunssrka npobnemu Bo paboTata
W Aa ja NOHWLITK rapaHuujaTta 3a
npounsBoaoT.
Ce npenopauyyBa gononHuTenHa
3alwTnTa oA nNpeocTaHaTa cTpyja BO
NPEKMHYBaYoT Ha KOMoTO.
Ako ce gocrtaByBa kaben co
Nnpou3BooT:
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““““ TEPMUHANEH
BJTOK

CWH

KABEJ 3A
HOBOA

3ENEH / XKONT

2.3a MoHOoa3HO NoBp3yBakse,

NoBpP3€eTe MM XULNTE Kako LUTO

MOCOYEHO NoJony:

KadgpeHa/LlpHa xuua - L (dasa)

CwvHa/cuea xuua = N (Hynta

3eneHo/xonTa xuua = (E)

(3a3emjyBatbe)

» Unu

* cuBal/lpHa xuua - L (dasza)

* CvHa/KadpeHa xuua = N (HynTa)

+ 3eneHo/xonTa xuua = (E)
(3a3emjyBatbe)

WHcTanauuja Ha npousBogoT

1.JInsHeTe ja pepHaTa BO €NEMEHTOT,
nopamHerte ja n 06e3beneTe ja
06e36enyBajku aeka kabenoT 3a
Hanojysate HeMa aa buae
NPUKMEeLTEH W/Unun 3arnaBeH.

O6e3beneTe ja pepHaTa co 2 wpada
KaKo LUTO € NOCOYEHO.

Mo nHcTanupameTo, NpoBepeTe ganu
3aBPTKUTE Ce AOBOJSTHO 3aTerHaTu 1
pepHaTa He ce nomecTyBa. PepHaTa
MOXe [la ce NPeBPTU 3a BpeMe Ha



KOPWCTEH-ETO aKo HE € UHCTanupaHa
crnopea UHCTPYKLMKUTE U aKko 3aBpTKUTe
HEe ce JOBOMHO 3aTerHaTu.

3a npousBoaUTe CO BEHTUNaTOp 3a
pasnagyBatwe (Moxe Aa He e
BKJTyYeHa CO BalUMOT NPoU3BoA.)

1 BeHTunaTtop 3a pasnagysame

2 KoHTporieH naHen

3 Bparta

BrpageHuoT BeHTUNATOp 3a
pasrnagyBare ' nagu U enemeHToT 3a
BrpagyBare v npegHuuaTa Ha
npon3BoaoT.

BeHTunaTopoT 3a pasnagyBare
npodosnxyea Aa paboTtu ywite
20-30 MUHYTV Oypwu 1 Kora e
UCKIyYeHa pepHarTa.

AKo cTe roTsere co
nporpamuparse Ha TajMepoT Ha
pepHaTta, Ke ce UCKNYy4u u
BEHTMNATOPOT 3a Nageke no
NCTEKOT Ha BPEMETO 3a roTBEH:E
3aeqHoO COo cuTe Apyrn oyHKLMN.

KoHeuHa npoBepka
1.PaboTeTte co npon3BoaoT.
2.MpoBepeTe M hyHKUMUTE.

Ppnake Ha cTapuoT

npousBos

* YyBajTe ro opurMHanHoTo nakyBah-e
W TpaHCMNopTUpajTE ro Npon3BodoT
BO Hero. Cnegete rv ynatcteaTa Ha
nakyBareT0. AKO HemaTe
OpUrMHanHo nakyBakbe€, CrakyBajTe
ro Npou3BOAOT BO MeypecTa
nnacTnyHa onakoBka WUnv TBpA
KapTOH W 3arneneTe ro co cenotejn
LBpCTO.

» 3a fa cnpeynTe rpunoT 1 peLleTkuTe
BO pepHaTa Aa ja owrTeTar BparaTa,
cTaBeTe napye KapToH of
BHaTpeLUHaTa cTpaHa Ha BpaTaTa of
pepHaTa BO MCTa BMCHHA KaKo U
pelweTkute. 3aneneTe ja Bpatata Ha
pepHaTta 3a CTpaHU4YHUTE SUOOBU.

* He kopucTeTe ja BpataTta unm
paykaTa 3a NoAgurHyBare Unu
NMOMecCTyBaHE Ha NMPON3BOAOT.

He ctaBajTe npeameT Ha
npoun3BoaoT M NocTaBeTe ro BO
ncnpaseHa nosuuuja.

I'IpOBepeTe ro onwTmnoT n3rnen
Ha npon3BoaoT 3a Aa BunauTe
nann nMma owTetyBaka WTO
HacTaHane npu TpaHCnopToT.
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Pl NoaroToska

CoBeTu 3a wWreaewe eHepruja
CnepgHute coBeTu ke BM NOMoOrHaT aa
ro KOpUcTMTE NPOU3BOAOT Ha
€KOJOLLKM HauvH 1 aa wreguTe
eHepruja:

+ KopucteTe TeMHM 1 rmasvpaHu
caf0BM 3a roTeBekre buaejku
NPeHOCOoT Ha TonnuHaTta e nogobap.

* [Npu roTBere Ha jageraTa,
n3BpLUEeTE ja orepauujaTta 3a
NPEeTXO4HO 3arpeBak-e aKko e
npenopayaHo BO ynaTCTBOTO 3a
KOpuCTere 1nu BO peLenToT 3a
roTBese.

* He oTBOpajTe ja BpaTaTa Ha pepHaTa
4YeCTOo 3a BpEME Ha rOTBEHETO.

» [oTBeTe noBeke o eAHo jafierwe BO
pepHaTa cekorall Kora € Toa MOXHO.
Moxke aa rotBuTe CO CTaBame ABa
cajia 3a roTBeH€e Ha XXUYEHWOT rpus.

» [oTBeTe noBeke o eaHo jaere
nocneposartenHo. PepHaTta e Beke
Bpena.

* Moxe pa wteanTte eHepruja co
UCKIyYyBatbe Ha pepHaTa HEKOIKY
MWHYTW Npea Aa ucteve BpeMeTo 3a
roteewe. He oTBOpajTe ja BpataTta
Ha pepHarta.

* OgMp3HeTe M 3amp3HaTuTe jagera
npea aa rv roteute.

NMpBuyHa ynotpeba
NMocTtaByBar€e Ha BpeMeTo

Mpu koe 6uno npunarogysake,
COOQBETHUTE CMMOONM Ke
TpenkaaT Ha eKkpaHoT.

MpuTUCHeTe rn KonuukaTad/== 3a na
ro NoctaBuTe BPEMETO OTKaKo pepHaTa
Ke ce BKMy4u 3a npenar.

Kaj mogernu co KoHTpornu Ha

Jonup, NpBo AonpeTe =, a

notoa ynotpebete 4+ / ™ 3a na

ro ogpeauTe BpeMeTO Of OEHOT.
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MoTBpaeTe ja nocTaBkaTa co AonNUp Ha

cumbonoT (& 1 novekajte 4 cekyHaU

6e3 na gonupaTte Ha KonyukaTa 3a aa

noTepauTe.
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Konue 3a npunarogyeare
Cumbon 3a 3aknyyeHu Konuuka
Cumbon 3a 4acoBHWK

Cumbon 3a jauynHa Ha anapmoT
(Moxe Oa He e BKyyeHa co
BaLUMOT Npou3Boa.)

5 Cumbon 3a eKOHOMUYEH PEXUM
6 Konue 3a nnyc

7 Kon4e 3a MUHYC
8
9
1

A OWOWN -

Cvmbon 3a neyere nuta
Cvmbon 3a anapm
0 Cvmbon 3a KkpajHO BpeMe 3a
roTBere
11 Cumbon 3a BpeMe Ha roTBeH€e
12 Konye 3a nporpamu

AKO He ce nocTaBu BpeMeTo Ha
NMOYETOK, YAaCOBHUKOT Ke MOYHe

co pa6ota on 12:00 u ke ce
npukaxe cuméonot .
CumbBonoT ke ncyesHe LLITOM Ke
ce NocTaBu BPeMeTo.

lMocTaBkuTe 3a TEKOBHO BPEME
Ce OTKaxyBaaT ako cHema
cTpyja. Tpeba ogHoBO Aa run
npunaroguTe.



anO Ynctewe Ha Npou3BoaoT 2.|/|36pVILIJeTe M NOBPLUNHUTE Ha
npon3BoOO0T CO BnaXHa Kpna unun

MosplnHaTa MOXe Aa ce i
CyHrep 1 ncylieTe rm co Kpna.

OLUTETU CO AETEPrEHTU U
CpeacTBa 3a YuCTeHe.
He KopucTeTe arpecuBHm
cpefcTBa 3a uMcTere, NpaLlok
3a YMCTeHE / TEYHOCTU MUNK
OCTpW NpegMeTH Npu
YNCTEHETO.

1.U3BageTe ro uenuoT MmaTepujan 3a

nakyBame.
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B Kako ce pakysa co pepHata

OnwTtn nucpopmaymm 3a

neyewe, AUHCTambE N NneYvyemwe

Ha rpunor.

BpenwuTte nospLUnHM
npeausBuKyBaaT nsropeHuum!
MpoussoaoT e Bpen Kora ce
ynotpebysa. Hukoraw He
aonuvpajte rv BpenuTe
FOPUITHULMN, BHaTpeLLIHUTe
AenoBun Ha pepHaTa, rpejaduTe,
uTH. pxeTte rm geuara
HacTpaHa.

Cekoralu kopucTeTe pakaBuLm
3a pepHa LITO ce OTNOPHM 3a
TOMNMKWHa Kora cTaBaTe Unu
BaauTe cafoBu BO / of BpenaTa
pepHa.

BHumaBajTe kora ja oTBoparte
BpaTaTta Ha pepHaTa buaejkm
nsneryea napea.

Mapeata Moxe ga BW ri nonapu
paueTe, NUUeTo u/nnn ovmTe.

CoBeTu 3a nevyew-e Meco

O6paboTkaTa Ha LUenoTo nune,
MUcUpKaTa UNKu ronemmnTe napynksa
MeCO CO NPenmBK Kako LUTO ce
NMMOH 1nu UpH 6nbep ro
nogobpysaat pe3ynTaToT o
rOTBEHETO.

Tpeba 15 go 30 MmMHYTV NoBeke Aa
Ce 1crnevye MecTo CO KOCKM
crnopeneHo Co nevyere Ha ncra
roriemuHa meco 6e3 KOCKU.

Ha cekoj ueHTMeTap o MecoTo BO
cnoesuTe My Tpeba okony 4-5
MUWUHYTW BPEME 3a FOTBEHE.
OcrtaBeTe ro MecoTo BO pepHaTa
okony 10 MUHYTK OTKaKo Ke 3aBpLUU
BpemeTo 3a roteerse. CokoT
nogo6po ce aucTpmbympa H13
LLenoTO MeCO W He UCTeKyBa Kora ce
ceye MecoTo.

Pubata Tpeba ga ce ctaBu Ha
cpeauvHa vnu gonHaTa peLleTka Bo
cap, OTNopeH Ha TONMuHa.

CoBeTu 3a neyere Ha rpun
Kora mecoTo, pubata v nuneto ce

neyart Ha rpun, The 6p30 noTtemMHyBaar,
MMaaT BKyCHa KpLKaBa Kopa 1 He Ce
cyuwar. PaMHn napymHba, paKeH4nHtba

CoBeTu 3a nevewe
* KOpVICTeTe COOOBETHN MeTaltHn
YMHUWN LUTO HE Cce nenat unn

anyMWHWYMCKU CafoBu nnu
CUITMKOHCKM Kananu OTrNopHW Ha
TOMMMHa.

* VckopucTeTe ja Hajgobpo
BHATpeLUHOCTa Ha pamKaTa.

+ CraBeTe ro KananoT 3a nevere Ha
cpeaunHaTa Ha pelueTkaTa.

+ V3bepeTe ja npaBunHaTa nosuuuja
Ha pelleTkaTa npej Aa ru Bkryuute
pepHaTta unu rpurnoT. He MeHyBajTe
ja nonoxbata Ha pelueTkaTta Kora
pepHaTa e Bpena.

» [lpxeTe ja BpaTaTa Ha pepHaTa
3aTBOpeHa.
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CcOo Meco 1 konbacu ce ocobeHo
MOrofHMW 3a rpuI, Kako 1 3eNeHYyKoT
LUTO COAPXKN MHOTY BOAa, Kako AoMaTu
N NUNepKu.

Pacnopenete rv napymbaTa LWTO Ke
Ce nevyart Ha rpurn Ha peLueTkaTa 3a
rpun unv Bo Taea 3a neyere co
peLueTKacT rpun Taka LITo
ondaTeHNoT NPOCTop He ja
HagMWHyBa roriemmHaTa Ha rpejayqor.
JInsHeTe v pelueTkarta unu TaBata
3a neyerbe CO rpun Ha cakaHoTo
HMBO BO pepHaTa. AKO neyete co
peLueTka, CTaBeTe ja TaBaTa 3a
neverbe Ha NoAoNHaTa pelleTka aa
rv cobupa macHoTuuTe. TaBaTta 3a



neyerwe Mopa fga éuae co rornemvHa
KOJIKy LUTO € uenarta noBpLUMHa Ha
neyerwse. MoXxHo e ga He ja pobuete
co npousBoaoT. Joaajte Boaa BO
cafoT 3a neyerse 3a NorecHo
yncTeme.

XpaHaTa LITo He e coodBeTHa
3a neyerbe Ha rpun Hoca
pu3nk oa noxap. Kopucrete
€aMo XpaHa €O rpurnoT LWTo e
coofBeTHa 3a UHTEH3UBHaTa
TOMMMHA of rpunorT.

He cTtaBajTe ja xpaHaTa
npeganeky Ha3az BO rpuroT.
Toa e HajBpenvoT gen n
MacHaTa xpaHa MoxXe fa ce
3ananu.

Kako ce paboTtu co
eNneKTpU4YHaTa pepHa

M360p Ha TemnepaTtypa u paboTeH
XUM

1 Perynatop co dyyHKUMM

2 Perynatop 3a TepmocTatoT

PepHaTa e onpemeHa co perynaTtopu

Ha u3rnerysame LUTO ce nojasysaat

Kora Ke rvm nNpuTuCHeTe.

1.MpuTHcHeTe HaBHaTpe 3a Aa narese
perynatopoT 1 notoa cBpTeTe ro 3a

[a ja HanpaBUTe cakaHaTa NocTaBka.

roTtBewe, NPUTUCHETE o KON4YeTo
HaBHaTpe.

1.MocTaBeTe ro perynaTtopoT 3a
YyHKUMM Ha cakaHaTa paboTHa
Temneparypa.
2.lMocTaBeTe ro perynatopoT 3a
(hYHKLMU Ha cakaHaTa TemnepaTypa.
» PepHaTa ce 3arpeBa o0
npunarogeHata Temnepartypa u ja
oapxysa. 3a BpemMe Ha 3arpeBareTo,
cvjanuykata 3a Temneparypa CBeTu.
Wckny4yyBake Ha eneKkTpuMyHaTa
pepHa
CapTeTe 1 perynatopoT 3a (pyHKLUK U
perynaTtopoT 3a TemnepaTypa BO
nosumuuja 3a UCKITy4eHoCT (rope).
BaxHo e pga ro ctaBuTe peLleTkacTuoT
rpun NpaBuIHO Ha nexuwTaTa.
PeweTkacTnoT rpun mopa fa ce
BMETHe Mery nexuiutara Kako LUTo €
NpuKa)kaHo Ha cnukara.
He ocTaBajTe pelueTkacTVoT rpun aa
ce NoTnupa Ha 3aHWOT S\ BO
pepHarta. JIusHeTe ro peleTkacTnoT
rPUN HWU3 NPeaHVOT Aen Ha nexuwTara
M HamecTeTe ro co NOMOLL Ha BpaTa 3a
a ce nocturHe pobpa paborta Ha
rpunor.
(Bapwvipa 3aBMCHO 0 MOAENOT Ha
npounsBoaoT.)

PaboTHu pexumu

Penocnenot Ha paboTHUTE peXxumu
LUTO € NpuKaXKaH Tyka Moxe Aa ce
pasnuKyBa o opraHusauuvjaTa Ha
BaLLMOT NPOU3BOA.
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PaboTtaT ropHu1oT u
OONHWOT rpejad. XpaHaTta
Ce 3arpeBa UCTOBPEMEHO U
op rope v og gony. Ha
npuMep, COOABETHO € 3a
TOPTU, TECTO UMW KOMauyn u
roTBeHMW jagerba BO kananwu
3a roTBewse. [0TBeTE camo

CO e Ha TaBa.

PaboTu camo gonHunot
rpeja4y. CooaBeTHO e 3a
nvua un 3a
nocnenoBaTerHo
NOTEeMHyBaH€e Ha XxpaHaTa
of AonHaTa cTpaHa.

OBaa dyHkumMja mopa aa
Ce KOpUCTU 1 3a NECHO

HYNCTEH:E€ CO napea.

KMYYeHW ce ropHUOT U
[AOIMHWOT rpejay nnyc
BEHTMNAaTopOT (BO 3aAHMOT
sua). BpenvoT Bo3gyx
paMHOMEpPHO 1 Gpry ce
pacnpegernyBsa HU3
pepHaTa co NoOMOLU Ha
BeHTUnaTopoT. [oTBeTE

CaMoO CO ejHa TaBa.

PepHaTa He ce 3arpesa.
Bkny4yeH e camo
BEHTUMATOPOT (BO 3aAHUOT
sua). CooaeTHO 3a 6GaBHO
OOMp3HyBaH-€e 3aMp3HaTa
3pHecTa xpaHa Ha cobHa
Temnepartypa u nagere Ha
3roTBeHaTa xpaHa.

TonnuoT Bo3ayx 3arpesaH
CO 3afHMOT rpejay ce
pacnpenenysa eaHaKBO U
Opry HU3 pepHaTa co nomoLu
Ha BEHTMNaTopOT.
CooaBeTHO e 3a roTBewe Ha
jageraTta Ha pasnu4Hu
HMBOA Ha NonuuUTE N He e
notpebHO NpeTxogHo
3arpeBat-e BO MOBEKeTo
cnyyan. CooaBeTHO 3a
roTBeH€ CO MoBeKe TaBW.
OBaa cbyHkumMja Mmopa aa ce
KOPWUCTM 1 3a NECHO

HYNCTEH:E€ CO napea.

BkriyyeHu ce ropHvoT 1
OONHWOT rpejay
TOMMEeHEeTo NPeky
BEHTMNAaTopOT (BO 3aAHMOT
sua). XpaHara ce roteu
pamMHoMepHo 1 6pry oa
cuTe cTpaHu. FoTBeTe

CaMoO CO ejHa TaBa.

PaboTu roneMunoT rpun Ha
ropHaTa cTpaHa BO
pepHaTa. CooBeTHO € 3a
neyere Ha rpun Ha
roriemMu Konm4mHM Meco.

+ CraBeTe ronemu unm
CpefHuW nopLmmn Bo
TOYHaTa nosuuuja 3a
nonuuaTta nof rpejayot
3a rpurorT 3a neyeme.

« CBpTeTe ja xpaHara no
MoroBMHa o BpeMeTo
3a neverbe Ha rpun.




EdpekToT Ha rpunoT He e

TOSIKY MOKEH Kako CO

LlenoceH rpun

+ CraBeTte manu unu
cpedHv nopuun Bo
TOYHaTa nosuuuja 3a
nonuuaTta nof rpejayot
3a rpurorT 3a neyeme.

« CBpTeTe ja xpaHara no
MoroBMHa o BpeMeTo
3a neverbe Ha rpun.

YnoTtpe6a Ha 4aCOBHUKOT Ha
pepHaTa

12 1 10 9 8 7

Konue 3a npunarogyeare
Cumbon 3a 3aknyyeHu Konuuka
Cumbon 3a 4acoBHWK

Cumbon 3a jauynHa Ha anapmoT
(Moxe fa He e BKIyyeHa co
BaLUMOT Npou3Boa.)

5 Cumbon 3a eKOHOMWUYEH PEXUM
6 Konue 3a nnyc

7 Konye 3a MuHyC
8

9

1

A wWN -

Cumbon 3a neverbe NuTa
Cumbon 3a anapm

0 Cumbon 3a kpajHO BpeMe 3a
roTBeH-€

11 CumbGon 3a Bpeme Ha roTBehe
12 Konye 3a nporpamu

MakcumarnHoTo BpeMe 3a
nocTaByBah-€e Ha KpajoT Ha
npoLecoT Ha roTeeke e 5 yaca u
59 MuHYTU

lMporpamaTta ce OTKaxyBa ako
cHema cTpyja. Mopa ogHoBoO Aa
ja nporpamupare pepHaTa.

Mpu koe Buno nocraByBamsE,
cooBeTHUTE cMmMbBonu ke
Tpenkaat Ha ekpaHoT. Mopa aa
noyekaTte Marky 3a Aa ce
aKTuBMpaaT NnocTaBKuTe.

BpemeTo BO AEHOT He MOXe Oa
Ce NoCTaBM ako HeMa HanpaBeHO
NOoCTaBKa 3a roTBeHe.

lMpeocTaHaToTO Bpeme Ke ce
npyKaxe ako BPEMETO 3a
roTBeH-€ ce NocTaBu Kora Ke
3anoyHe roTBEH-ETO.

FoTBeHe Co NnocTaByBake Ha

BpeMeTO 3a FroTBeH:€;

Moxe fa ja noctaBuTe pepHaTta Taka

LUTO Taa Ke ce UCKMy4Yn Ha KpajoT Ha

OApeneHoTo BpeMe Co NocTaByBaHke

Ha BpeMe 3a roTBeh-e Ha TajMepoT.

1.M36epeTe hyHKUMja 3a roTBeH-E.

2.0onpete (5 noneka He ce nojasu
cumbonot Pl Ha ekpaHoT 3a
BPEMETO 3a rOTBEH:E.

3.lNocTaBeTe ro BpEMETO 3a roTBEH:E
CO Konuur-ata 4= / =

» » OTKaKo Ke ro NocTaBuTE BPEMETO

3a rotBerse, cumbonot 2| n Bpemeto

Ke ce npukaxysaaT nocTojaHo.

4.CTaBeTe ro cagoT BO pepHaTta u
nocraBeTe ja TemnepaTtypaTa npeky
perynartopoT 3a Temneparypa.
[oTBEHETO Ke 3anoyHe.

» Kora ke 3anoyHe roteBeweT0, Ha

eKpaHOT noyHyBa Aa ce oabpojysa
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BPEMETO M CUTEe AEeNnoBu Ha cMMbonoT

co ogbpaHo BpeMe noyHyBaaT ga

ceeTar. [loctaBeHOTO BpeMe Ha

roTBEH:E € MoAESIEHO Ha 4 eHaKBU

Jena, a Kora ke NOMUHE BPEMETO Of

Cekoj gen, cumbonoT of, Toj Aen ce

racu. 3Haum, NecHo Moxe aa

pa3bepeTe yLITe KoKy BpeMe

npeocTaHaro of BKYNHOTO BpeMe 3a

roTBEHE.

MocTtaByBawe Kpaj Ha BpeMeTo 3a

roTBek€ 3a NOJOLHA;

Mo nocTaByBare Ha BPEMETO 3a

roTBEH-E Ha TAjMEPOT, MOXE Aa ro

nocTtaBuTe BpeMETO 3a Kpaj Ha

roTBEH-ETO 3a MNOAOLHA.

1.N36epeTe hyHKUMja 3a roTBeH-E.

2.0onpete () noneka He ce nojasu
cumbonot I Ha ekpaHoT 3a
BPEMETO 3a rOTBEH:E.

3.lNocTaBeTe ro BpEMETO 3a roTBEH:E
CO Konuur-ata 4= / =

» » OTKaKo Ke ro NnocTaBuUTe BPEMETO

3a rotBerse, cumbonot 12| ke ce

npuKaxyBsa nocTojaHo.

4.[onpete (O noneka He ce nojasu
cumbonoT = Ha ekpaHOT 3a kpajHOTO
BpeMe 3a roTBeH-E.

5.MputncHeTe rv KonunrbaTa 4= /= 3a
[a ro nocTaBuTe KpajHOTO Bpeme 3a
roTBEHE.

» OTKako Ke ro noctaBuTe BpeEMETO 3a

rotBerse, cumbonute Pl n =l u

BPEMETO Ke ce MpuKaxKyBaaT MocTojaHo.

OTKako Ke 3ano4He roTBeH-EeTO,

cumBonoT = ke ucuesne.

6.CTaBeTe ro cagoT BO pepHaTta u
nocraBeTe ja TemnepaTtypaTa npeky
perynartopoT 3a Temneparypa.
[loTBEH:ETO Ke 3arnoyHe.

» TajMmepoT Ha pepHaTa ro

npecmeTyBa NOYeTHOTO BpeMe 3a

rotTBek€ CO o3emMare Ha BpemMeTo

3a roTBek-€e 04 KpajHOTO Bpeme 3a

roTBeHse LITO ro NocTaBuUBTe.

M36paHnoT pexnm Ha paboTa ce
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aKTMBMpa Kora no4YeTHOTO BpeMe 3a
roTBeH-€ ke ce JOCTUrHE U pepHaTa Ke
Ce 3arpee Ha noctaBeHarta
Temnepartypa. Ja ogpxyea oBaa
TemnepaTypa cé 40 KpajoT Ha BPEMETO
3a roTBEH:E.

» Kora ke 3anoyHe roteBeweT0, Ha
€eKpaHoT NoYHyBa Aa ce ofbpojyea
BPEMETO M CUTEe AEeNnoBu Ha cMMbonoT
co ogbpaHo BpeMe noyHyBaaT ga
ceeTar. [loctaBeHOTO BpeMe Ha
roTBEH:E € MoAESIEHO Ha 4 eHaKBU
Jena, a Kora ke NOMUHE BPEMETO Of
Cekoj gen, cumbonoT of, Toj Aen ce
racu. 3Haum, NecHo Moxe aa
pa3bepeTe yLITe KoKy BpeMe
npeocTaHaro of BKYNHOTO BpeMe 3a
roTBEHE.

7.0TKaKo ke 3aBpLUM NPOLLECOT Ha

rotBerse, ce npukaxysa ,ENd“ (kpaj)
Ha eKpaHOoT 1 ce ornacysa TajMepoT
CO ayvo NpeaynpeayBare.

8.Ayavo npeaynpenyBameTo ke ce
ornacysa 2 MuHyTY. 3a aa ro
3anpeTe npeaynpeayBareTo, CaMo
NPUTMCHETE ro Koe BUro Konye.
MpeaynpeayBaw-eTo HemMa Aa ce
cnyLa u ke ce NpuKaxyBa TEKOBHOTO
Bpeme.

PepHaTta ogHOBO ke 3ano4vHe co
paboTa ako ro NpuUTUCHeTE Koe
6u1no Kon4ye 3a kpaj Ha ayamo
npeaynpegysakeTo. CBpTETE M
KonuukaTa 3a Temneparypa u
yHKUMM Ha ,,0% (McKny4veHa)
nosvuvja 3a aa ja ucknyyuTe
pepHaTa 1 oa cnpeuunte Taa
MOBTOPHO Aa NoyHe co paboTta
Ha KpajoT Ha
npeaynpenyBaeTo.

AKTMBUMpame Ha 3awTuTarTa 3a
KonunkwaTa

Moxxe fa cnpeyuTe pepHaTta aa ce
KOPUCTU CO aKTVBUpaHE Ha
(hyHKLMjaTa 3a 3allTMTa Ha KoMYuksaTa.



1.0onpeTe &£ nogeka He ce nojasu
cUMBONOT f Ha ekpaHoT.

» Ke ce npukaxe ,OFF* (ucknyueno)

Ha eKpaHoT.

2.MputucHeTte ro konyeto *+ 3a ga ja
aKkTuBMpaTe 3alliTuTarta 3a
KonuyukaTa.

» LLIToM Ke ce akTMBMpa 3aluTUTaTa 3a

KonumkbaTta, ke ce npukaxe

,ON" (BKNyYeHo) Ha ekpaHOT U ke
cBeTU cMBONoT (@ 3a 3aTUTEHN
KOMYMH-a.

KonuuhaTa Ha pepHaTta He ce
PYHKLIMOHANHU Kora e akTUBHa
3aluTuTarta 3a Kondukarta.
3awTnTarta 3a konymkwaTta Hema
a ce OTKaxe ako cHema cTpyja.

3a aa ja peakTuBMpare 3awTuTaTa

3a Kon4yukwarta

1.0onpeTe & nogeka He ce nojasu
CUMBONOT {1l Ha eKpaHoT.

» Ke ce npukaxe ,,On“ (BknydeHo) Ha

eKpaHor.

2.[leakTuBnpajTe ja 3awTuTaTa 3a
KOn4yumkbaTa Cco NPUTMCOK Ha Kon4yeTo
-.

» Ce npukaxysa ,,OFF“ (ncknyyeHo)

LUTOM Ke Ce UCKNy4Yu 3awitTutara 3a

KonuyukaTa.

NMocTtaByBake Ha anapMoT

Moxe fa ro kKopuctTuTe TajMepoT Ha

pepHaTa 3a kakso 6uno

npeaynpenysamwe U NoTceTyBakwe

OCBEH 3a nporpamara 3a roTBem-e.

AnapmMoT Hema BrivjaHue Bp3

dyHKUMMTE Ha pepHaTa. Ce KopucTu

caMo Kako npeaynpegysane. Ha

npuMep, oBa e KOPUCHO Kora cakaTe aa

ja cBpTUTE XpaHaTa BO pepHaTa BO

oapeneH MomeHT. TajMepoT Ke ce

ornacum co npegynpegysake Ha KpajoT

Ha NoCcTaBeHOTO Bpeme.

1.0onpeTe O noaeka He ce nojasu
cUMB0OIIOT L) Ha eKpaHOT.

MakcumarnHoTo BpeMe 3a
arnapmoT e 23 4yaca u 59 MUHYTW.

2.lMocTaBeTe ro BpemeTpaeHeTo Ha
anapmoT Mnpeky KondukaTa 4/ =

DyYHKUMOHAITHUTE KOM4YMHsa 3a
TOHOT Ha anapMoT, BPEMETO BO
[JEHOT, OCBETMEHOCTa Ha
€KpaHoT 1 Kon4ynhara 3a
Temnepatypa Tpeba aa bugat Bo
nosuuuja 3a nckny4eHoct - 0
(OFF).
» CUMBOOT £ ke CBETU U ke ce Mnojasu
BPEMETO 3a anapMoT Ha eKpaHoT
LUTOM Ke ce NocTaBu BPEMETO 3a
anapmor.
3.MNo uctekoT Ha BpemeTO 3a anapMorT,
cuMBonoT £ ke 3anoyHe Aa Tpenka u
Ke ce cnywHe npegynpeayBakeTo.
UcknydyBare Ha anapMoT
1.Ayauno npeaynpeayBaweTo ke ce
ornacysa 2 MyHyTK. 3a ga ro
3anpeTe NpegynpenyBamkbeTo, Camo
NPUTUCHETE ro koe BuIo Kon4e.
» MpenynpenyBakweTo HEMA Aa ce
cnywa un Ke ce npvKaxysa TEKOBHOTO
Bpeme.
OTKkaxyBake Ha anapMoT;
1.0onpeTe (Y noaeka He ce nojasu
cuMBonoT L) Ha eKpaHoT 3a Aa ro
OTKaXxeTe anapmoT.
2.MpuTUCHETE N ApXKeTe ro KONYeTo ™=
Joneka He ce npukaxe ,,00:00%.

Ce npukaxxyBa BpeMeTO 3a
anapmMoT. Ako BpemeTo 3a
anapMoT 1 BPEMETO 3a roTBeHE
ce nocrtasaT UCTOBPEMEHO, ke ce
npvKaxkyBa NnokpaTkoTo BpeMe.

MeHyBaH-€ Ha TOHOT 3a anapmoT

1.0onpeTe i= goaeka He ce nojasu
CMMBONOT <Y Ha eKpPaHoT.

2.MNpvnarogeTe ro cakaHNOT TOH 3a
anapm co KonuuraTade / =

3.TOHOT WITO ro NnocTaBnBTE HAabP30 Ke
ce aKTuBmpa.
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» N3BpaHMoT TOH 3a anapMoT ke ce
npukaxe kako ,b-01%, ,b-02“ unn
,0-03“ Ha ekpaHor.

MpomeHa Ha BpemMeTO BO AeHOT

3a MeHyBare Ha BpeMeTO BO AEHOT

LUITO CTe ro nocTaBune nopaHo:

1.0onpeTe i= goaeka He ce nojasu
cumbornoT (9 Ha ekpaHoT.

2.lMocTaBeTe ro BpemMeTo BO AEHOT CO
Konuurbata 4 /.

3.BpemeTo WTO ro noctaBmMBTe Habp3o
Ke ce akTuBupa.

ExkoHOMMUYEH pexnm

Co nocrtaByBate Ha BpeMeTo 3a

rotTBeke BO pepHaTa Ha eKOHOMUYEeH

pexuM, MOXe Aa WTeanTe en.

eHepruja goaeka rotsuTe.

Bo 0BOj pexuvm rotBereTO NpMBpPLUYBa

CO BHaTpelUHaTa Temneparypa og

pepHaTa, Taka LUTOo rpejaynTe ce racaT

npen KpajHOTO BpeMe 3a roTBeHe.

MNocTaByBake Ha EKOHOMUYEH

pexum

1.0onpeTe & nogeka He ce nojasu
cMMBOonoT eco (eK0) Ha eKpaHoT.

» Ke ce npukaxe ,,OFF* (ucknyueHo)

Ha eKpaHoT.

2.0B0O3MOXeETe 0 eKOHOMUYHMOT
peXMM Aonupajku Ha konyeto .

» LLIToM Ke ce akTMBMpa 3aluTUTaTa 3a

KonumkbaTta, ke ce npukaxe

»ON“ (BKNy4YeHO) Ha eKpaHoT, a

cnmbonoT eco (eko) ke Npogomkn aa

CBETU

OHeBO3MOXyBak€e Ha

€KOHOMUWYHUOT PEeXUM

1.0onpeTe iZ nogeka He ce nojasu
CMBONOT eco (eKo) Ha eKPaHoOT.

» Ke ce npukaxe ,,On“ (Bkry4eHo) Ha

€KpaHoT.

2.0HeBO3MOXeTE r0 EKOHOMUYHNOT
PEeXUM A0MMPajKM Ha KOMYeTo ™=,

» Ce npukaxysa ,,OFF“ (ncknyyeHo)

LUTOM Ke Ce UCKIy4n 3aluTmuTara 3a

KOoMyuH-aTa.

MNocTaByBal-e Ha OCBETNEHOCTA Ha

eKpaHoT

(OBaa dyHKUMja e onynoHanHa.

Moxe pa He e BKiyYeHa co BallUOT

npoussoga,.)

1.3a oCBETNEHOCT Ha eKpaHoT,
JornpeTe:= Aofdeka Aa ce nojasar Ha
ekparotd-01 unn d-02, unn d-03.

2.TlocTaBeTe ja cakaHaTa OCBETNIEHOCT
CO KOMYnH-aTa 4+ /m=

» BpemeTo WTO ro noctaBmeTe Habp3o

Ke ce akTuBupa.

Tabena co Bpemuta 3a roTBese

Bpemurarta Ha Tabenara ce
HaMeHeTN caMo KaKo BOOMIIKN.
BpemuraTta Moxe oa BapupaaTt
BO OJHOC Ha TemnepaTyparta Ha
XpaHarta, ryctuHaTa, TUMNoT, Kako
W BalLNTE HaBMKM 3a rOTBEH-E.

Me4yeHwe TecTo N Mmeco

1-BaTa nonuua Bo pepHata e
AorHarta nonwuua.

}T(;)::qu BO EpnHa TaBa CrampapaHa Tasa* @ 3 180 25...30
Konauy Bo EpHa TaBa Mopana 3a konay 2 180 40 ...50
kanan Ha pelueTka 3a
rpun**
Manu EpHa TaBa N 3 160 25...35
Konaum CraHaapaHa Taea =
EpnHa TaBa CraHpapaHa TaBa* 3 150 30...40
2 TaBu 1-TaBa 3a TecTo* 1-3 150 35...50
3-CTanpapaHa
TaBa*
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3 TaBu

1-CtanpgapaHa
TaBa*
3-TaBa 3a TecTo*
5-Inaboka TaBa*

150

35...50

Manguwnax

EpHa TaBa

KpyxeH kanan sa
Konay co
OujameTap og 26
Ccm Ha peLueTka 3a
rpun**

160

25..35

EpHa TaBa

KpyxeH kanan sa
Konay co
OujameTap og 26
Ccm Ha peLueTka 3a
rpun**

150

30...40

2 TaBu

1-KpyxeH kanan 3a
Konay co
OujameTap og 26
Ccm Ha peLueTka 3a
rpun**
4-KpyxxeH kanan 3a
Konay co
OujameTap og 26
cm Ha TaBa 3a
TEeCTO™

@

150

35...45

Konaun

EpHa TaBa

Taga 3a TecTo”

L}

180

25...30

2 TaBu

1-TaBa 3a TecTo*
3-CraHpgapaHa
TaBa*

@

180

30...40

3 TaBu

1-TaBa 3a TecTo*
3-CraHpgapaHa
TaBa*
5-NInaboka TaBa*

180

35...45

TecTo 3a
KpodoHM

EpHa TaBa

CraHpgapaHa TaBa*®

)

200

30...40

2 TaBu

1-TaBa 3a TecTo*
5-CtaHgapaHa
TaBa*

200

45 ...55

3 TaBu

1-TaBa 3a TecTo*
3-CraHpgapaHa
TaBa*
5-Inaboka TaBa*

2]

200

55...65

Borato
TecTo

EpHa TaBa

CraHpgapaHa TaBa*®

200

25..35

2 TaBu

1-TaBa 3a TecTo*
3-CraHpgapaHa
TaBa*

2 A

200

35...45

3 TaBu

1-TaBa 3a TecTo*
3-CraHpgapaHa
TaBa*
5-Inaboka TaBa*

&

190

45 ...55

Maja

EpHa TaBa

CraHgapaHa TaBa*®

200

35...45

Jasarbn

EpHa TaBa

CrakneHa/meTanHa
npaBoaroriHa TaBa
Ha peLueTka 3a
rpun**

200

30...40

Muua

EpHa TaBa

CraHgapaHa TaBa*®

) 0 [

200 ... 220

15...20

[oBencku
cTek (uen)/
nevyeHkKa

EpHa TaBa

CraHpgapaHa TaBa*®

2]

25 MUH.
250/max,
notoa, 180 ...
190

100 ... 120
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JarHeLukm EpnHa TaBa 3 25 MUH. 70 ...90
6yT CraHaapaHa Tasa* & 250/max,
(anHcTaH) notoa, 190
EpHa TaBa 3 25 MUH. 60 ... 80
CraHpgapaHa Tasa* 3 250/max,
notoa, 190
MNeyeHo EpnHa TaBa 2 15 MUH. 60 ... 80
NUneLIKo " = 250/max,
(1,8-2 kr.) Crarnapana Tasa notoa, 180 ...
190
EpHa TaBa 2 15 MUH. 60 ... 80
* = 250/max,
CraHpapaHa Tasa notoa, 180 ...
190
Mwucupka EpnHa TaBa 1 25 MUH. 150 ... 210
(5.5kr.) N o 250/max,
CraHpapaHa Tasa notoa, 180 ...
190
EpHa TaBa 1 25 MuH. 150 ... 210
* 250/max,
CraHpapaHa Tasa @ notos, 180 ...
190
Pu6a EnHa TaBa CraHaapaHa Tasa* 3 200 20 ... 30
Epna TaBa CraHpgapaHa Tasa* 3 200 20...30
Ce npenopadyyBa pepHaTa Ja ce 3arpeBa npef roteewe Ha koja 6uno xpawxa.
* NopatounTe MOxe Ja He buaaT ucnopayaHu co NPou3BooOT.
** [logarouuTe He ce ucnopadysaar co npov3BodoT. [loctanHu ce 3a npoaaxta Kako NnocebHu JoaaToLm.

Tabena 3a roTBew€ 3a TeCTUpame Aa UM OreCH1 Ha MHCTUTyLMnTE 3a
janemwa KOHTpOMa Aa ro TectMpaat npousBoAoT
JaperbaTa BO oBaa Tabena 3a roteewe

ce nogroteeHu crnoped EN 60350-1 3a

KpaTkoHocey | EpHa TaBa CraHgapaHa [:] 3 140 20...30
TaBa*
EpHa TaBa CraHgapaHa ) 3 140 20...30
TaBa*
2 TaBu 1-CtanpgapaHa 1-3 140 20...30
Tasa* 7
3-TaBa 3a &
TecTo*
3 TaBu 1-CtanpgapaHa 1-3-5 140 25...35
TaBa*
3-TaBa 3a B
Tecto* &
5-[inaboka
TaBa*
Manwu konaun | EgHa TaBa CraHgapaHa @ 3 160 25...35
TaBa*
EpHa TaBa CraHgapaHa & 3 150 30...40
TaBa* =
2 TaBu 1-TaBa 3a 1-3 150 35...50
Tecto*
3-CraHpgapaHa
TaBa*
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3 TaBn 1-CtanpgapaHa 1-3-5 150 35...50
TaBa*
3-TaBa 3a
TecTo®
5-[inaboka
TaBa*

Mangumwnax EpHa TaBa KpyxeH kanan 3 160 25..35
3a Kkonay co
AvjameTap of
26 cm Ha [—j
pelueTka 3a
rpun**
EpHa TaBa KpyxeH kanan 2 150 30...40
3a Kkonay co
OujameTap og 5w
26 cm Ha
pelueTka 3a
rpun**
2 TaBu 1-KpyxxeH kanan 1-4 150 35..45
3a Kkonay co
OujameTap og
26 cm Ha
pelueTka 3a
rpun** oy
4-KpyxxeH kanan
3a Kkonay co
OujameTap og
26 cm Ha TaBa
3a Tecto™*
Muta co EpHa TaBa KpyxeH upH 2 180 50 ...60
jabonka MeTaneH cag co
AvjameTap of =
20 cm Ha Q
pelueTka 3a
rpun**
EpHa TaBa KpyxeH upH 2 170 50 ...60
MeTareH caj co
AvjameTap of
20 cm Ha
pelueTka 3a
rpun**

2 TaBu 1-KpyxxeH LpH 1-4 170 50 ...60
MeTareH caj co
OujameTap og
20 cm Ha
pelueTka 3a

rpun** &

4-KpyxxeH LpH
MeTareH caj co
OujameTap og

20 cm Ha TaBa

3a Tecto™*

Ce npenopadyyBa pepHaTa Ja ce 3arpeBa npef roteewe Ha koja 6uno xpawxa.
* NopatounTe MOxe Ja He buaaT ucnopayaHu co NPou3BooOT.
** [logarouuTe He ce ucnopadysaar co npov3BodoT. [loctanHu ce 3a npoaaxta Kako NnocebHu JoaaToLm.

* AKO KOMnayoT e BnaxeH, ynotpebete
nomariky Te4YHOCT Uinn HamarnerTe ja
TemnepaTypaTa 3a 10°C.

CoBeTu 3a neyew-e Konayum

* AKO KONa4yoT € MHOry CyB, 3rorieMeTe
ja TemnepaTtypaTa 3a okony 10°C u
HamaneTe ro BpemeTo 3a roTBeHE.
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AKO KOmnayoT € MHOTy TEMEH Ha
noBpLUMHATA, CTaBeTe ro Ha JAonHaTa
nonuua, Hamanerte ja
Temnepatyparta 1 3rorieMeTe ro
BPEMETO 3a roTBeH:E.

Ako e 0obpo 3roTBEHO BHATpE, HO
nennvBo ogHaaBop, ynotpebete
nomariky Te4HOCT, HamareTe ja
Temnepatyparta 1 3rorieMeTe ro
BPEMETO 3a roTBeH:E.

CoBeTu 3a nevyekwe TecTo

AKO TeCTOTO € MHOrYy CyBO,
3ronemerte ja TemnepaTypara 3a
okony 10°C u HamaneTe ro BpeMeTo
3a rotBewe. HaBnaxHeTe
CINOEBUTE TECTO CO CMeca 0f, MITEKO,
Macno, jajue u jorypr.

AKO Ha TecToTo My Tpeba MHory
Bpeme Ja ce ncnede, obpHeTe
BHMMaHWe febenvHarta Ha TecToTo
LUTO CTe ro NOAroTBMIE Aa He ja
HaaMWHyBa AnaboymHaTta Ha TaBaTa.
AKO ropHaTta noBpLUMHa Ha TECTOTO
Ce 3aupHU, HO AOMHWOT Aen He e
3roTBEH, NpPOBEpPETE Aanu
KONu4ymMHaTa coc LUTO CTe ja
ynoTpeburie BO TECTOTO € NPeMHOry
6n13y 0o gonHaTta cTpaHa Ha
Tectoto. ObupaeTe ce ga ro
pa3sHeceTe COCOT eJHaKBO BO
cpepvHaTta 1 Bp3 CrioeBuTe TeCcTo 3a
N3eQHaA4YeHO Nevemse.

[leyeTe ro TecToToO BO
COrNacHOCT CO PEXUMOT U
TemnepaTtypuTe LWTO ce AafdeHn
Bo Tabenara 3a rotBere. AKO
JOMNHWOT Aen He e AOBOJHO
ncreyeH, cTaBeTe ro 3a egHa
nonuvua nofony crneaHuoT nar.
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CoBeTu 3a rotBewe 3eNleH4YyK

AKO jaaereTo CO 3ereHYyK cCHema
COK U Ce MCYLUW, FTOTBETE IO BO
TEHLIEpPe CO Kanak HaMeCTO BO Taga.
3aTBOpEHNTE CagoBM Ke ro 3agpxar
COKOT BO jafieH-eTo.

AKO jageHEeTO CO 3eNEeHYYK He ce
3roTBU, CBapeTE o 3efIEHYYKOT
NPETXOQHO UM NOArOTBETE IO Kako
KOH3epBUpaHa XpaHa v CTaBeTe ro
BO pepHarTa.

Kako ce paboTtu co rpunort

3aTtBopeTe ja BpataTta Ha
pepHaTa npu ynotpeba Ha
rpunor.

BpenuTe noBpLUMHM
npeav3BukyBaaT n3ropeHuupm!

BknydyBaHe Ha rpunoT

1

.CBpTeTe ro perynaTopoT 3a OyHKLWK

Ha cakaHVoT cumbon 3a rpun.

2.MNoToa, n3bepeTe ja cakaHaTa

Temneparypa 3a rpuror.

3.AKo € noTpebHOo, NPETXOAHO

3arpeBajTe 5 MUHYTH.

» Ce BKIyyyBa cujanuvykara 3a
Temneparypa.

Uckny4yyBare Ha rpunoT

1

.CBpTeTe ro perynaTopoT co qyHKLM

Ha nosuumja 3a UCKIy4eHocT (rope).

XpaHaTa LITo He e coodBeTHa
3a neyerbe Ha rpun Hoca
pu3nk oa noxap. Kopucrete
€aMo XpaHa €O rpurnoT LWTo e
coofBeTHa 3a UHTEH3UBHaTa
TOMMMHA of rpunorT.

He cTtaBajTe ja xpaHaTa
npeganeky Ha3az BO rpuroT.
Toa e HajBpenvoT gen n
MacHaTa xpaHa MoxXe fa ce
3ananu.



Ta6ena co BpemMuma Ha rotBerw€e 3a rpun
n

Puba PeleTka 3a rpun 4.5 250 20...25 MuH.
Munewko Ha PeweTka 3a rpun 4.5 250 25...35 MuH.
napyvHa

KoTtneTtn of PelueTka 3a rpun 4..5 250 20...25 MUH.
jarHeLuko

Meuekse PelueTka 3a rpun 4.5 250 25...30 MuH. *
roBeacko

Tenewukn PeweTka 3a rpun 4.5 250 25...30 MuH. *
KoTrneTu

J1e6 3a TocToBM * PelueTtka 3a rpun 4 250 1...3 MUH.

¥ BO 3aBMCHOCT oA rycTMHaTa

*TpeTxoAHO 3arpejTe okony 5 MUMHYTH.

**AKo TeMmnepaTyparta Ha ckapa Ha BaluMOT NPOM3BOA, He MOXe fAia ce Npunaroam, ckapara ke paboTu Ha
npenopayvaHarta Temneparypa.

JapewaTa Bo oBaa Taberna 3a roteeke ce nogroteeHu cnopea EN 60350-1 3a aa
MM OFTECHM Ha MHCTUTYUMWTE 3a KOHTPOra Aa ro tectupaaT npov3BodoT

J1e6 3a TocTOBU PelueTtka 3a rpun 4 250 1...3 MUH.
KodbTuma PeweTka 3a rpun 4 250 25...35 MUH.
(roBeacko) - 12

napyvsa

CBpTeTe ja XxpaHaTa OTKako ke U3MMHaT 2/3 o4 BKYNHOTO BpeMe 3a rpun.

Ce npenopavyBa pepHarta Aa ce 3arpeBa 5 MUHYTU Npej roTBeke Ha Koja 6uno xpaHa.
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J Onpxysate n rpuxa

OnwTtun nuopmauun

BekoT Ha Tpaetbe Ke ce Npoaormkuy, a
YyecTuTe Npobnemu ke ce Hamanar ako
NpPOu3BOAOT Ce YACTW PEAOBHO.

WcknyyeTe ro nponssoaoT of
JOBOA Ha en. eHepruja npen
OAPXYyBakEe N YNCTEHE.
MocTon pusuk og cTpyeH yaap!

OcraBeTe anapatoT fa ce
n3nagu npen YNCTersE.
BpenuTte noBpLUMHM
npenusBuKyBaaT usropeHuLm!

* YncteTe ro npoms3BoaoT TEMENHO Mo
cekoja ynotpeba. Ha T1oj HauumH
ocTaTouuTe of roTBee Ke ce
OoTCTpaHaT MoNecHoO U ke ce nsberHe
HWBHO ropetrse Npu cregH1oT naT Ha
BKNy4YyBaH-€ Ha anaparor.

* He ce noTpebHu cneumnjanHu
cpefcTBa 3a YMCTene 3a
nponssonoT. KopucTteTte Tonna sBoaa
CO CPeACTBO 3a MUeHe, MeKa Kpna
WNW CyHrep 3a YMcTere Ha
npounssoaoT 1 usbpuiieTte co cysa
Kpna.

+ Cekorawl nsbpuwleTe ja
npekymepHaTa TEYHOCT TEMESHO Mo
4YNCTEHETO, a CeKoe npeTeKkyBare
Mopa BefHall Aa ce n3bpuLue.

* He KkopucTeTe cpeacTBa 3a YncTere
LUTO coapXKaT K1CenunHa unm xnopua
3a UncTere Ha NoBpLUMHUTE oA
He procyBaykM YenuK Unn of MHOKC,
Kako u padvkute. KopucreTte meka
Kpna Cco TeYeH AeTepreHT (HO He
abpasuB) 3a 4a rv UICHUCTUTE OBUE
MOBPLUMHN 0BPHYBajkN BHMaHVe Aa
GpuieTe BO efleH npaseLl.
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MoBplKnHaTa Moxe ga ce
OLUTETU CO AETEPrEHTU U
CpEeLCTBa 32 YNCTEHE.

He KopucTeTe arpecuBHm
CpeACTBa 3a YNCTEHE, NPALIOK
3a ynucTere / TeYHOCTU Unun
OCTpW NpegMeTH Npu
YNCTEHETO.

He kopucTeTe yucTaum Ha napea
3a ja ro ncyucTuTe anapartot
ouaejkn Tve Moxe aa
npeaunsBMKaaT eneKkTpuyeH yaap.

Yucrewe Ha KOHTPOSTHUOT

naHen

VicumcTeTe rm KOHTPOSTHUOT NaHEen 1
perynatopvTte co BnaxHa Kpna v
n3bpuLLIETE M CO CyBa.

He oTtcTpaHyBajTe v
KOHTPOMHUTE
Kon4yuka/perynartopu 3a ga ro
NCYUCTUTE KOHTPOSTHNOT NaHern.
KOHTpONHWOT naHen Moxe aa ce
owTeTn!

Yucrterwe Ha pepHaTa

Yucrere Ha cTpaHUYHUTE

supoBu(Bapupa 3aBucHo og

MopAenoT Ha NPOn3BOAOT.)

(OBaa dyHKUMja e onynoHanHa.

Moxe pa He e BKiyYeHa co BallUOT

npoussoga,.)

1.TprHeTe ro npeaHWoT Aen Ha
CTpaHW4yHaTa pamka co Breyere BO
obpaTeH npasey, 04 CTPaHUYHNOT
sua.

2.N3BageTe ja cTpaHW4YHaTa paMka ce
Brievere JOoKpaj KOH Bac.



Katanutuiku snpoBm

(OBaa dyHKUMja e onynoHanHa.
Moxe pa He e BKIly4yeHa cO BalMOT
npoussoga,.)

BHaTpeluHuUTe cTpaHn4Hu suaosm (A)
n/vnu 3agHunot sug (b) Ha BawwmoT
npounssoa MoXe Aa ce npemMayvkaHu co
KaTanuTuykm eHamen. Katanutnykute
sSMOoBW MMaat cBeTna mar 6oja u
noposHa nospLunHa. He tpeba aa ce
yucTaT KaTanuTUYKUTE SMOOBU Ha
pepHaTa. bnarogapeHve Ha HYBHaTa
nepdoprpaHa CTpyKTypa, KaTanuyikmre
MOBPLUMHYK ja cobMpaaT MacHoTujaTa u
LUTOM NOBPLUMHATA Ce HamnorH1 co
MacHOTWja, TMe NoYHyBaaT Aa cBeTar.
Bo oBoj cny4aj, ce npenopavysa

3aMeHa Ha genosuTe.

IlecHo uncTen-e co napea
OBo3MmOXyBa necHo Ynctere buaejkm
HeuucToTHjaTa (NoA ycroB ako He cTe
Yekane npenorro) ce oMekHysa co
napeaTa LUTO Ce co3fdasa BO pepHara,
a BOAEHUTE Karku ce KoHAeH3mpaart Ha
BHaTPELUHUTE MOBPLUUHN.
1.M3BapeTe ja uenarta onpema o
pepHaTa.

2.NctypeTte 500 ml Boga Bo TaBaTa 3a
pepHa 1 nocTaeeTe ja Ha BTopaTta
nonvua Bo pepHara.

3.MNocTaBeTe ja pepHaTa BO pexuMm 3a
NEecHOo YUCTeHE CO napea u BKIyyYeTe
ja Ha 100° C 25 mMuHyTW.

4.0T1BOpETE ja BpaTata 1 nsdpuLleTe
M BHATPELLUHUTE NOBPLUMHU Ha
pepHaTta co BnaxeH CyHrep nnu kpna.

5.KopucTteTe Tonna Boaa co cpeacTBo
3a MueH-e, MeKa Kpna uUnu cyHrep 3a
[a ja ncuucTtuTe 3akopaBeHaTa
He4YncToTuja n n3bpuieTe co cyBa
Kpna.

3a Bpeme Ha peXuMMOT Ha NecHO
ynucTerse napea, Bogara of
TaBaTa 3a OMeKHyBake Ha
necHo obnukyBaHute
ocTaToun/HeuncToTHja Bo
npasHuWHaTa Ha pepHaTa ke
ncnapuv 1 KoHAeH3Mpa BO
npasHuHaTa Ha pepHaTa u
BHATPELUHOTO CTaKIO Ha
BpaTaTa Ha pepHara, CO LUTO
BOOA MOXe [ia Kane Kora e
OTBOpEeHa BpaTaTa Ha pepHaTa.
M3bpuiieTe ja KoHOEeH3aumWjaTa
Ao[leKka e OTBOPeHa BpaTara.

Yucrewe Ha BpaTaTa Ha pepHaTa
3a fa ja ucumctute Bpartarta Ha
pepHaTa, KopucteTe Tonna sBoga co
CPELCTBO 3a MUEHE, MeKa Kpra unm
CyHrep 3a Aa ro ucumctuTe
npounssoaoT M u3bpuLueTe ro co cysa
Kpna.
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He kopucTeTe rpybu abpasneHu
cpeacTsa UM oCTpu MeTarHu
XKMUM 33 YMCTeHe Ha BpaTar Ha
pepHaTa. Moxe aa ja narpebaat
noBpLUMHaTa ¥ Aa ro yHuwraT
CTaKroTo.

Bapewe Ha BpaTtaTa Ha

pepHaTta

1.01BOpPETE ja NnpegHaTa Bparta (1).

2.0TBOpETE ' CMOjHULNTE Ha
KYKULLTETO 3a LapkuTe (2) 4ecHo 1
neBO Hanpen CTPaHN4YHO Co
NPUTUCHYBakEe HaZ oMy Kako LITO e

- PUKEKAHO Ha crinkara

oo RS

1 BpaTta

2 3aknyyyBakbe Ha naHTa(3aTBopeHa
nosuuuja)

3 PepHa

4 3aknyyyBare Ha naHTa(oTBOpeHa
nosuuuja)

3.MNomecTe ja npegHaTa BpaTta
MOMOBUYHO.
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4./13BafgeTe ja npegHaTa BpaTa co
Bneyexe Harope 3a faja
ocrnoboanTe o LWapkniTe neso U1
AeCHO.

YUekopuTe LITO Ke r'M HanpasuTe
3a Bpeme Ha nocrarkarta Ha
Bagewe, Tpeba aa ce nosTopat
no obpaTeH pegocnea 3a aa
nocTaBuTe BpaTaTa Ha MecTo.
He 3abopagajte ga rm 3atBopute
CMOjHULMTE Ha KYKMLLTETO Ha
LIapKuTe Npu NOBTOPHO
nocTaByBak-€e Ha BpaTaTa.

Bapewe Ha BHaTpewHOTO

CTakKno Ha BpaTtaTta

(OBaa dyHKUMja e onynoHanHa.
Mo:xe pa He e BKIy4YeHa co BallUOT
npoussoga,.)

BHaTpeLUHOTO CTaKNeHo OKHO Ha
BpaTaTa Ha pepHaTa Moxe Aa ce
n3Baau 3a YMCTeHE.

1.0TBOpETE ja BpaTaTa Ha pepHara.

2.MoBne4veTe KOH cebe v n3BageTe ro
NNacTUYHWOT Aen LWTOo € NocTaBeH
Ha ropHVOT Aen Ha Bpartata (1).



3.Kako WTo e npukaxaHo Ha cnukaTa,
noaurHeTe ro HajBHaTPELLUHOTO
cTakno (1) agenymHo Bo npasey Ha A
W noBneyeTe ro KOH HaZABOP BO
npasel, B.

1 HajBHaTpeLLHO CTakreHO OKHO
2* BHaTpeLUHO cTakmneHo okHo (Moxe
Aa He e BKIy4eHa co BalunoT
npouseog.)

4.AKo BaLIMOT NPOM3BOL € ONPeMeH Co
BHATPELLUHO CTAKINEHO OKHO (2) ;
lMoBTOpeTe ja uctaTta nocrarka 3a aa
ro u3BagnTe BHATPELLIHOTO
BHATPELUHO CTakmno (2).

5.MNpBroT Yekop Oa ja cocTaBuUTe
BpaTaTa e Aa ro nocraBuTe
BHATPELUHOTO CTaKMeHO OKHO Ha
cBoe mecTo (2). CtaBeTe ro
3aKOCEHMWOT aron Ha CTakneHoTo
OKHO 3a [ja HaBrie3e BO 3aKOCEHWNOT
aron Ha nnacTU4YHMOT OTBOP. (AKO
BaLLMOT NPOU3BOA € OMpPeEMEH CO
BHATPELUHO CTaKMeHO OKHO).
BHaTpeLLHOTO CTaKmneHo OKHO (2)
Mopa a ce NnocTaBu BO MNacTU4HUOT
oTBOp 6nM3y A0 HajBHATPELLHOTO
CTaKreHo okHo (1).

6.Kora ro noctasysate
HajBHATPELLUHOTO CTaKNEeHO OKHO (1),
npoBepeTe Aanu nevyateHaTa cTpaHa
Ha OKHOTO € Haco4YeHa KOH
BHATPELUHOTO CTaKkMeHo OKHO. BaxkHo
e [a ri nocTaBuTe AOMHNUTE arnu Ha
HajBHATPELLUHOTO CTaKNeHo OKHO (1)
BO AOIMHMOT NMacTU4eH OTBOP.

7.TpuUTnCKajTEe ro NNacTUYHWOT Aen
KOH pamMkaTa Jofeka He CryLIHeTe
3BYK Ha KINVKHYBaHs€.

3ameHa Ha cBeTUNKaTta BO
pepHaTta

Mpen pa ja sameHuTe
CBeTWrKaTa BO pepHara,
npoBepeTe Aarnu npousBoaoT e
WCKINyYeH Of CTPpYja U nanajeH
3a aa nsberHeTe pusuk o
enekTpuyeH yaap.

BpenuTe noBpLUMHM
npeav3BukyBaaT n3ropeHuupm!

Bo oBaa neyka, ce kopuctu
6neckaBo CBETUIIKA CO MOKHOCT
nomana og 40 W, BucuHa nomana
og 60 mm, gnjameTap noman og
30 mm mnu xanoreHa cBeTUKa co
npukny4ok Tmn G9, MOKHOCT
nomana og 60 W. CeeTtunkute ce
norogHu 3a paboTta Ha
TemnepaTtypu Hag 300 ° C.
CBeTurnku Bo pepHaTta MoXe fia ce
Jobujat o 0BNacTeHN CEPBUCHM
areHT UnuM TeXHUYap co nuLeHua.

|-|03VILI,VIjaTa Ha CBeTuIkKaTta
MOXe Oa Bapupa o4 OHaa Ha
Cnukara.

Cwvjanuuara WwTo ce KopucTu Bo
OBOj Ype He e cooaBETHa 3a
OCBeTIyBake NpoCTOpUM BO
JoMakuHcTBOTO. HameHeTaTta
ynoTpeba Ha oBaa cujanvua e
Ja My nomMara Ha KOPUCHUKOT Aa
ja rmepa xpaHarTa.
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3.AKo cvjanunukaTta BO pepHaTa € o
1N (A) Kako Ha JornHaTa Crvka,
OTCTpaHeTe ja Co BPTeHE Kako LUTO e
npuKaxaHo n 3ameHeTe ja. Ako e o
Tmn (B), noBrieveTe ja n oTcTpaHeTe
ja Kako LUTO e NpuKaXKaHo Ha cnukarta
1 3ameHeTe ja.

CujanuuuTe WITO ce kopuctaTt BO
0BOj Npou3BoA Tpeba aa rm
n3npXyBaaT EKCTPEMHUTE
HM3NYKKN YCMOBM, KaKo LUTO ce
Temnepatypute Hag 50 °C.

Ako pepHaTa UMa TpKanesHa

cBeTUrnKa:

1.UcknyyeTte ro nponssBoaoT of cTpyja.

2.CBpTeTe ro CTakreH1oT kanak
o6paTHO o OBWXEHETO Ha
CKasarkuTe Ha 4YaCOBHUMKOT 3a Aa ro
n3sagure.

4.CTtaBeTe ro CTakIeHMoT Kanak
OOHOBO.
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PeiwuaBare npobnemu

ngﬂa'ra ucnyluTa napea noaeka pabotun

» HopmanHo e napea na v3neryea 3a BpeMe Ha paboTaTa. >>> Osga He e

........ BPOUIKA. o,

_‘I'IpOldﬁBﬂﬁOT emMuryBa 3BYK Ha Mertafn 1nnpu zarpesatbe u nanet-hef

« Kora ke ce 3arpejaT MeTarHWUTe JenoBW, TME MOXe Aa Ce NpoLuMpar v Ja
npeguaerkaar byka. >>> Oega He e gpelka.

» OcurypyBayoT 3a efl. HanojyBawe € pacunaH unu nagHan. >>> [Ipogepeme au
ocuzypysadume 80 Kymujama. AKO € Heornxo0Ho, 3aMmeHeme 2u unu
akmuesupajme 2u 00HO80.

* [1pon3BOOOT HE e NpPUKINYy4YeH BO (3a3emjeH) LuTekep. >>> [Iposepeme 20

........ 1108p3ysarbemo Ha npuKily4okom.

Cujanuukata Bo pepHaTa He pa6oTu.

+ CvjanuukaTta BO pepHaTa € nperopeHa. >>> CMeHeme ja cujanu4kama.

* Hema ctpyja. >>> lNposepeme danu uma cmpyja. [Nposepeme au
ocuzypysadume 80 Kymujama. AKO € Heornxo0Ho, 3aMmeHeme 2u unu

__akmusupajme 2u ocueypysayume.

PepHara He ce 3arpeBa.

* He ce noctaBeHun cpyHKuvuaTa n/vnn TemnepaTtypara. >>> [locmageme au
yHKYujama u memrepamypama co peaynamopom/Konyemo 3a
QyHKUYuja/memnepamypa.

* TajMepoT He e HaMeCTeH Kaj MmoernuTe LUTO ce OnpeMeHn co Tajmep. >>>
lNpunasodeme 20 spememo.

(Kaj nponsBogmnTe co MMKponeyka, TajMePOT ja KOHTPONUpa camo
MUKponeykaTa.)

* Hema ctpyja. >>> lNposepeme danu uma cmpyja. [Nposepeme au

ocuzypysadume 80 Kymujama. AKO € Heornxo0Ho, 3aMmeHeme 2u unu

akmueupajme au ocuaypyeadyume.

Kaj mogenuTe co Tajmep) Mpuka3oT Ha YaCOBHMKOT Tpenka Uy e BIITy4eH

p pyja. >>> [punazo0eme 20 8pememo/NpeKuHy8aqyom Ha
ripou3eodom u eKry4eme 20 0OHOBO.

KoHcynTupajte ce co oBnacTeH
areHT 3a cepBuCMparbe UnNn co
3acTanHuKoT oA Kaae LTO cTe ro
Kynune npov3BodoT ako He
MOXeTe camu Aa ro peluute
nNpoGremMoT nako cTe
npumeHune ynaTcreara BO oBa
nornasje. Hukoraw He
obuayBajte ce camu aa ro
nonpasaTe pacvnaHuoT ypea.
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